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Munka a szamitogéepen

Témak:
Biztonsagi ovintézkedések

Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejeben
Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében

Biztonsagi ovintézkedések

Ez a fejezet azokat a f6 biztonsagi Ovintézkedéseket tartalmazza, amelyeket a szétszerelési utasitasok barmelyikének végrehajtasa el6tt el
kell végezni.

Tartsa be az aldbbi biztonsagi utasitasokat, mielétt barmit beszerel, javit vagy szétszerel:

Kapcsolja ki a rendszert és minden csatlakoztatott perifériat.
Aramtalanitsa a rendszert és minden csatlakoztatott perifériat
Valasszon le minden héldzati kabelt, telefonkabelt és telekommunikacios kbelt a rendszerrdl.

Barmilyen notebook belsejében végzett munka esetén hasznéljon elektrosztatikusan védd helyszini javitbkészletet az elektrosztatikus
kistlés okozta karok megel6zése érdekében.

Barmilyen rendszerdsszetevd kivétele utan dvatosan helyezze a kivett 8sszetevét antisztatikus alatétlapra.
Viselien nem vezeté gumitalpu cipét, mivel ezzel csdkkentheti az dramiités kockazatat.

Készenléti aram

A készenléti dramellatassal bird Dell termékeket ki kell huzni, mieldtt felnyitja a hazat. A készenléti aramelldtast magukban foglald rendszerek
lényegében kikapcsolva is dram alatt vannak. A belsd dramellatas lehetéveé teszi, hogy a rendszert tavolrdl bekapcsoljgk (wake on LAN),
illetve alvé Gzemmodba allitsak, tovabba fejlett energiagazdéalkodasi funkciokat tesz lehetéve.

Ha kihGzta a csatlakozot, nyomja le, majd tartsa 15 masodpercen at lenyomva a bekapcsoldgombot. Ezzel elvezeti az alaplapban
esetlegesen jelen 1évé maradékaramot. notebookokbdl

Potencialkiegyenlités

A potencidlkiegyenlités egy modszer, amelynek sorén két vagy tobb foldel6 vezetdt ugyanarra az elektromos potencidlra csatlakoztatnak. Ez
elvégezhetd egy helyszini antisztatikus javitokészlet hasznélataval. A potencialkiegyenlité vezeték csatlakoztatasakor Ugyelien arra, hogy
szabad fémfelllethez csatlakoztassa, soha ne festett vagy nem fémes fellletre. A csuklépantnak szorosnak kell lennie, hogy teljes felliletén
érintkezzen a bdrrel, ezzel egyidében minden ékszert, 6rat, karkdtét és gyrit el kell tavolitania, miel6tt magat és a berendezést 6sszekoti.

Elektrosztatikus kistléssel (ESD) szembeni védelem

Az elektrosztatikus kistlések sok gondot okozhatnak az elektronikai alkatrészek kezelése soran, kuléndsen olyan érzékeny 6sszetevdk
esetén, mint példaul a bévitékartyék, processzorok, DIMM memdriamodulok és alaplapok. Mar igen csekély toltés is kart tehet az
aramkorokben oly moédon, amely nem nyilvanvald, vagyis csak idénként okoz problémakat, vagy lerdviditi a termék élettartamat. Mivel az



iparag egyre kisebb energiafogyasztas és egyre nagyobb slrliség elérésére torekszik, ezért az elektrosztatikus kisllésekkel szembeni
védelem egyre inkabb el&térbe kerdl.

A ma kaphato Dell termékek a bennik hasznélt félvezetdk nagy slrlsége miatt érzékenyebbek az elektrosztatikus kisllésekre, mint a
korabbi Dell termékek. Emiatt néhany korabban még jovahagyott alkatrészkezelési mddszer ma méar nem alkalmazhato.

Az ESD-karok két elismert tipusa a katasztrofélis és az eseti meghibasodas.

Katasztrofalis — A katasztrofalis meghibasodasok az ESD-vel kapcsolatos meghibasodasok korilbelll 20%-at teszik ki. Az okozott kar
azonnali, és az eszkdz telies funkcidvesztésével jar. Katasztrofalis meghibasodasra példa egy olyan DIMM memaériamodul, amelyet
aramUtés ért. A szamitégép ilyenkor semmit nem jelenit meg (No POST/No Video), csak egy sipolé hangot hallat, amely a hianyzé vagy
nem mikodé memoriara utal.

Eseti — Eseti meghibasodés az ESD-vel kapcsolatos meghibasodasok korulbeltil 80%-a. Az eseti meghibasodasok nagy arénya azt jelzi,

hogy az esemény bekdvetkezésekor a kar nem ismerhetd fel azonnal. A DIMM modult &ramités éri, de a vezetékezés csak meggyengl,
igy nem produkal azonnali tiineteket, amelyek utalnanak a karra. A meggyengtilt vezetékezés csak hetek vagy hdnapok alatt olvad meg,

és ekdzben rongélia a memoria épségét, idénként varatlan memoriahibakat okoz stb.

Az eseti (mas néven latens) meghibasodas megéllapitasa és elharitasa nehezebb.

Az elektrosztatikus kistlés okozta karok megelézése érdekében tegye a kdvetkezdket:

Hasznéljon vezetékes antisztatikus csuklépantot, amely megfelelen van féldelve. A vezeték nélkuli antisztatikus pantok hasznélata mar
nem megengedett, mert nem nyUjtanak kielégité védelmet. Az elektrosztatikus kistlésre igen érzékeny alkatrészeknek nem nyujt
elegendé védelmet az, ha megérinti a szamitégéphazat

Az elektrosztatikussagra érzékeny alkatrészeket csak elektrosztatikussagtdl mentes helyen kezelie. Ha lehetséges, hasznéljon
antisztatikus alatétet és munkalapot.

Miutan az elektrosztatikussagra érzékeny alkatrészeket kivette a dobozbdl, ne vegye le roluk az antisztatikus csomagolast addig, amig
nem all készen az alkatrész beszerelésére. Miel6tt levenné az antisztatikus csomagolést, vezesse el magardl a statikus elektromossagot.

Ha érzékeny alkatrészt szallit, elészor tegye azt antisztatikus taroldba vagy csomagoléanyagba.

Antisztatikus javitokészlet

A feligyelet nélkul hasznalhatd elektrosztatikusan védd javitasi készlet a leggyakrabban hasznalt javitokészlet. Minden javitokészlet harom
6 részbdl all: egy antisztatikus alatétlapbdl, egy csuklépantbdl és egy foldelbvezetékbdl.

Az antisztatikus javitokészlet 6sszetevoi

Az antisztatikus javitokészlet részei:

Antisztatikus alatétlap — Az antisztatikus alatétlap disszipativ, igy az alkatrészek szerelés kdzben rahelyezheték. Antisztatikus alatétlap
hasznalata esetén a csuklopantot szorosan a csukléjan kell tartania, és a foldeldvezetéket az alatétlaphoz vagy a rendszer barmely
szabadon éllé fémfellletéhez kell csatlakoztatnia. A megfeleld elrendezés utan a cserealkatrészek kivehetdk az elektrosztatikusan vedd
tasakbdl, és kdzvetlenll az aldtétlapra helyezhettk. Az elektrosztatikusan érzékeny alkatrészeket biztonsaggal kézbe veheti, az
alatétlapon hagyhatja, a rendszerbe vagy a tasakba helyezheti.

Csuklépant és foldeldvezeték — A csuklopant és a foldelvezeték kdzvetlendl a csukléjdhoz és a hardver szabad fémfellletéhez is
csatlakoztathato, ha az alatétlapra nincs szUkség, vagy ha az antisztatikus alatétlaphoz csatlakoztatja, akkor ideiglenesen védheti az
alatétlapra helyezett hardvert. A csuklopant, a foldelévezeték és a bdr, valamint az antisztatikus alatétlap és hardver kdzotti kapcsolat
neve foldelés. A helyszini javitokészleteket mindig csuklopanttal, alatétlappal és foldeldvezetékkel hasznélja. Soha ne hasznéljon vezeték
nélkdli csuklépantot. Mindig Ugyeljen arra, hogy a csuklopant belsd vezetékei a normal hasznalat soran elhasznélddhatnak, ezért ezeket
rendszeresen ellendrizni kell egy csuklopant-tesztelével, hogy elketrilie a hardverek véletlen elektrosztatikus karosodasat. Javasolt,
hogy a csuklopantot és a foldelvezetéket legaldbb hetente tesztelje.

Antisztatikus csukl6pant-teszteld — Az antisztatikus csuklopanton bellli vezetékek egy id6 utan elhasznalddhatnak. Nem fellgyelt
készlet hasznalata esetén érdemes rendszeresen, minden szervizhivas elétt, illetve legaldbb hetente egyszer tesztelni a csuklopantot.
Ehhez a legjobb mddszer a csuklopant-tesztelé hasznélata. Ha nincs sajat csuklépant-teszteldje, akkor forduljon regionélis irodajahoz, és
érdeklédjon naluk, hogy van-e. A teszteléshez dugja a csuklopant foldeldvezetékét a teszterbe, mikdzben a pant a csukldjan van, és a
gomb megnyomasaval hajtsa végre a tesztet. Sikeres teszt esetén a zold LED gyullad ki, sikertelen teszt esetén pedig a piros LED,
valamint egy riasztasi hangjelzés is hallhato.

Szigetel6 elemek — Kritikus fontossagu, hogy az elektrosztatikusan érzékeny eszkozoket, példaul a mlanyag hiitébordahazakat tavol
tartsa a szigeteld belsd részektdl, amelyek gyakran erdsen feltoltottek.

Munkakdrnyezet — Miel6tt hasznélatba venni az antisztatikus javitokészletet, mérje fel a helyzetet az Ugyfélnél a helyszinen. Példaul
kiszolgalokornyezetben masképp kell hasznalni a készletet, mint asztali vagy hordozhat6 szamitdégépek esetében. A kiszolgaldk



jellemz&en allvanyba vannak szerelve egy adatkdzponton belll, mig az asztali gépek és hordozhatd szamitdégépek altalaban iréasztalon
vagy irodai munkahelyen belll vannak elhelyezve. Mindig keressen egy nagy, nyilt és vizszintes munkatertletet, ahol semmi nem
akadélyozza, és elég nagy ahhoz, hogy kiteritse az antisztatikus javitokészletet, és még marad elég hely a javitandd rendszer szdmara is.
A munkaterilet legyen mentes szigetel6ktél, amelyek elektrosztatikus jelenségeket okozhatnak. A munkaterileten a szigetel6ket, példaul
a polisztirolhabbdl és egyéb mlanyagbdl késziilt targyakat legalabb 30 cm-re tavolitsa el az érzékeny alkatrészektdl, mieltt barmilyen
hardverdsszetevével dolgozni kezdene.

Antisztatikus csomagolas — Minden elektrosztatikusan érzékeny eszkdzt antisztatikus csomagolasban kell megkapnia és szallitania.
Elényben részesitenddk a fémbdl készllt, elektrosztatikusan arnyékolt tasakok. A sériilt alkatrészeket mindig ugyanabban az
antisztatikus tasakban és csomagolasban juttassa vissza, amelyben az (j alkatrész érkezett. Az antisztatikus tasak tetejét vissza kell
hajtani és le kell ragasztani, tovabbé a tasakot ugyanazzal a habositott csomagoléanyaggal kell behelyezni az eredeti dobozba, amelyben
az U] alkatrész érkezett. Az elektrosztatikusan érzékeny eszkdzoket csak elektrosztatikus kistléstél védett munkaterileten szabad
kivenni a tasakbdl, és az alkatrészeket soha nem szabad az antisztatikus tasakra helyezni, mert csak a tasak belseje arnyékolt
elektrosztatikusan. Az alkatrészek mindig a sajat kezében, az antisztatikus alatétlapon, a rendszerben vagy az antisztatikus tasakon
beltl legyenek.

Erzékeny 6sszetevSk széllitdsa — Elektrosztatikusan érzékeny dsszetevik, példaul cserealkatrészek vagy a Dellnek visszajuttatandod
alkatrészek szallitdsa esetén rendkivil fontos, hogy ezeket antisztatikus tasakokba helyezze a biztonsagos szallitds érdekében.

Elektrosztatikus védelem - 6sszefoglalas

Minden szerviztechnikusnak javasoljuk, hogy a Dell termékeinek javitdsa soran mindig hasznalja a hagyomanyos, vezetékes,
elektrosztatikusan védd foldeld csuklopantot és az antisztatikusan vedd alatétlapot. Kritikus fontossagu tovabba, hogy a technikusok
minden szigetel6 alkatrésztdl elkulonitve taroljgk az érzékeny alkatrészeket, mikdzben a javitast végzik, és az érzékeny dsszetevok
széllitasahoz antisztatikus tasakokat hasznaljanak.

Erzékeny alkatrészek szallitasa

Elektrosztatikusan érzékeny dsszetevik, példaul cserealkatrészek vagy a Dellnek visszajuttatandé alkatrészek szallitasa esetén rendkivil
fontos, hogy ezeket antisztatikus tasakokba helyezze a biztonsagos széllitas érdekében.

Berendezések emelése

Nehéz berendezések emelésekor tartsa be az alabbi irdnyelveket:

Ne emeljen 25 kg-nél tébbet. Mindig kérjen segitséget, vagy hasznéljon mechanikus emelSberendezést.

Allion kiegyensulyozott helyzetben. Alljon enyhe terpeszéllasban, a labfejei nézzenek elére.

Feszitse meg a hasizmait. A hasi izmok megtémasztjak a gerincet emeléskor, ezéltal eltéritik a terhelés hatasvonalat.
A labaival emeljen, ne a hataval.

Tartsa magahoz kozel a terhet. Minél kozelebb van a gerincéhez, annél kisebb erét fejt ki a hatéra.
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Tartsa a hatat fuggoblegesen és egyenesen akkor is, amikor felveszi, €s akkor is, amikor leteszi a terhet. Ne nehezitse sajat testsulyaval
a terhet. Ne hajlitsa be a testét vagy a hatat.

6  Ugyanezeket a médszereket alkalmazza, amikor leteszi a terhet.

Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében

Gondoskodjon réla, hogy a munkafelllet kellden tiszta és sima legyen, hogy megelézze a szamitdgép fedelének karcolddasat.
Kapcsolja ki a szamitogépet.
Amennyiben a szamitdgép dokkolva van, vélassza le a dokkoldallomasrol.
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HGzzon ki minden haldzati kabelt a szamitégépbdl (ha van).

Ha szdmit6gépe RJ45 porttal is rendelkezik, tavolitsa el a halézati kabelt. A miivelet soran els6
lIépésként a szdmitégépbdl hizza ki a kébelt.

Aramtalanitsa a szamitogépet és minden csatolt eszkozt.

[e)le)

Nyissa fel a kijelzét.



7 Nyomja meg és néhany méasodpercig tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot az alaplap leféldeléséhez.
Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a 8. lIépés elvégzése el6tt mindig hizza ki a tapkabelt.

Az elektrosztatikus kistlések érdekében féldelje le magat egy csukiépanttal, vagy id6kézénként érjen
hozza egy festetlen fémfellilethez, mikézben pl. a szamitégép hatuljan lévé csatlakozét is fogja.

8  Tavolitsa el az esetleg a foglalatokban 1évd ExpressCard vagy Smart Card kartyakat.

Miutan befejezte a munkat a szamitégeép belsejében

Miutan befejezte a visszahelyezési eljrasokat, gy6z&djon meg arrél, hogy csatlakoztatta-e a kiilsd eszkdzdket, kartyakat, kabeleket stb.,
miel6étt bekapcsolja a szamitdgépet.

A szamitogép sériulésének elkeriilése érdekében, csak az ehhez a Dell szamitégéphez késziilt akkumulatort
hasznélja. Ne hasznéljon mas Dell szamitégépekhez gyartott akkumulatorokat.

1 Csatlakoztassa a kuls6 eszkdzoket (portreplikator, lapos akkumuldtor, médiabazis stb.), és helyezze vissza a kartyakat (pl. ExpressCard
kértya).
2  Csatlakoztassa az esetleges telefon vagy haldzati kabeleket a szamitogépére.
Halézati kabel csatlakoztatasakor el6szdr dugja a kabelt a halézati eszkézbe, majd a szdmitégépbe.

Csatlakoztassa a szamitdégépét és minden hozza csatolt eszkdzt elektromos aljzataikra.
4 Kapcsolja be a szamitogépet.



Removing and installing components

Alapburkolat

Removing the base cover

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Toremove the base cover:

a Loosen the single M2.5x2+3.5 captive screw that secures the base cover to the system [1].
b Pry the base cover from the edge [2].

@l MEGJEGYZES: You may need a plastic scribe to pry the base cover from the edge.

3 Lift the base cover away from the system.

Removing and installing components "



Installing the base cover

Align the base cover with the screw holder on the system.
Press the edges of the cover until it clicks into place.
Tighten the M2.5x2+3.5 screw to secure the base cover to the system.
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Follow the procedure in After working inside your computer.

Akkumulator

Removing the battery

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the base cover.
3  Toremove the battery:
a Disconnect the battery cable from the connector on the system board [1].
b Remove the three (M2x3) screws that secure the battery to the system [2].
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4 Lift the battery away from the system.

Installing the battery

1 Insert the battery into the slot on the system.
2 Connect the battery cable to the connector on the system board.



3 Replace the M2x3 screws that secure the battery to the system.
4 Install the base cover
5  Follow the procedure in After working inside your computer.

Gombelem

Removing the coin cell battery

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
a base cover
b battery
3  Toremove the coin cell battery:
a Disconnect the coin cell battery cable from the connector on the system board [1].
b Pry the coin cell battery to release from the adhesive and lift it away from the system board [2].

A gombelem beszerelése

1 Helyezze a gombelemet az alaplapon 1év6 tartoba.
Csatlakoztassa a gombelem kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
3 Szerelie be a kdvetkez6t:

a elem
b alapburkolat
4 Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejében ciml fejezet utasitasait.



Memoadriamodulok

Removing the memory module

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.

2 Remove the:
a base cover
b battery

3 Toremove the memory module:
a Pry the retention clips securing the memory module until the memory pops-up [1].

b Lift the memory module away from the system [2].

Installing the memory module

1 Insert the memory module into the memory module socket until the clips secure the memory module.

2 Install the:
a battery
b base cover
3 Follow the procedure in After working inside your computer.



Mereviemez-meghajto

Removing the hard drive

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.

2 Remove the:
a base cover
b battery

3 Todisconnect the cable:
a Lift the latch and disconnect the hard drive cable from the system [1].

b Pry the hard drive cable to release from the adhesive [2].

L

:

4 To remove the hard drive:
a Remove the four (M2.5x3) screws that secure the hard drive to the system [1].

b Lift the hard drive away from the system [2].



Installing the hard drive

Insert the hard drive into the slot on the system.

Replace the M2.5x3 screws to secure the hard drive assembly to the system.
Affix the hard drive cable on the system.

Connect the hard drive cable to the connector on the system board.
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Install the:

a battery
b base cover

6  Follow the procedure in After working inside your computer.

SSD meghajté — opcionalis

Removing the M.2 Solid State Drive — SSD

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
a base cover
b battery
3 Toremove the SSD:
a Remove the single (M2x3) screw that secures the SSD to the system [1].
b Slide and lift the SSD from the system [2].



Installing the M.2 Solid State Drive — SSD

1 Insert the SSD into the connector on the system.
2 Replace the M2x3 screw to secure the SSD to the system.
3 Install the:

a battery
b base cover

4 Follow the procedure in After working inside your computer.

WLAN-kartya

Removing the WLAN card

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
a base cover
b battery
3 Toremove the WLAN card:
a Remove the single (M2x3) screw that secures the wireless card holder to the system [1].
b Remove the wireless card holder that secures the WLAN antenna cables [2].



¢ Disconnect the WLAN antenna cables from the connectors on the WLAN card [3].
d Lift the WLAN card away from the system [4].

Installing the WLAN card

Insert the WLAN card into the slot on the system.

Connect the WLAN antenna cables to the connectors on the WLAN card.

Place the wireless card holder to its place and replace the M2x3 screw to secure the holder to the system.
Install the:
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a battery
b base cover

5  Follow the procedure in After working inside your computer.

Hatsd burkolat

Removing the rear cover

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
a base cover
b battery
& Toremove the screws:
a Remove the four M2x2 screws that secure the rear cover to the system [1].



b Pry the rear cover from the edge, starting from the two recess points near the center of the rear cover [2].

® | MEGJEGYZES: You may need a plastic scribe to pry the rear cover from the edge.

4 Pry the edges from the left and right side until the retention tabs are released.



5 Remove the rear cover from the system.

Installing the rear cover

1 Press the edges of the rear cover until it clicks into place.
2 Replace the M2x2 screws that secure the rear cover to the system.
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3 Install the:

a battery
b base cover

4 Follow the procedure in After working inside your computer.

Hatsd burkolat

Removing the back cover

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
a base cover
b battery
¢ WLAN card
d rear cover
3 To disconnect the cables:
a Disconnect the camera cable and unroute from the routing channel [1, 2].
b Unroute the WLAN antenna cables from the routing channel [3, 4].

4 Disconnect the eDP cable:
a Remove the single (M2x3)screw that secures the eDP metal bracket to the system [1].
b Lift the eDP metal tab from the system [2].
¢ Disconnect the eDP cable from the connector on the system board [3].



d Unroute the eDP cable from the routing channel [4].

5  Disconnect the following cables:
a Disconnect the Power, LED and Keyboard backlight cable from the connector on the system board [1].
b Disconnect the touchpad cable from the connector on the system board[2].
¢ Peel the adhesive tape and disconnect the keyboard cable from the connector on the system board [3, 4].



6 Remove the nineteen (M2.5x6) screws that secure the back cover to the system.



7

8  Open the display assembly at 90° angle.



9  Toremove the back cover:

a Using a plastic scribe, pry the edges of the plamrest [1, 2].
b Lift the plamrest away from the back cover [3].



10

The component you are left with is the back cover.



® | MEGJEGYZES: For complete replacement of the back cover, the following parts need to be removed: the Memory, System
Board, Speakers and DC-In cable.

Installing the back cover
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Press the edges of the back cover until it clicks into place.
Close the display assembly and turn over the system.
Replace the four (M2x3) and nineteen (M2.5x6) screws to secure the back cover to the system.

Connect the power, LED and Keyboard backlight cable, touchpad cable, keyboard cable to the connectors in the system board and
affix the adhesive tape over the keyboard cable.

Route the eDP cable through the routing channel and connect the cable to the system.

Place the eDP metal bracket and replace the M2x3 screw to secure the eDP to the system.

Route the camera and WLAN antenna cables through the routing channel and connect the camera cable to the system board.
Install the:

a WLAN card
b rear cover
c battery

d base cover
Follow the procedure in After working inside your computer.

Hangszoré

Removing the speaker

1
2

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the:

a base cover

b battery



SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
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3 Toremove the speaker:

a Disconnect the speaker cable from the connector in the system board [1].
b Unroute the cable from the routing channel [2, 3, 4].

4 Lift the speakers, along with the speaker cable, away from the back cover.



Installing the speaker

1 Align the speakers along the slots on the system.
2 Route the speaker cable through the routing tabs on the system.
3 Connect the speaker cable to the connector in the system board.
4 Install the:

a back cover

b rear cover

c memory module

d WLAN card

e hard drive

f SSD card

g battery

h  base cover

5  Follow the procedure in After working inside your computer.

Alaplap

Removing the system board

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.

2 Remove the:

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
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g rear cover
h  back cover
3 Disconnect the following cables:
a Disconnect the coin cell battery cable from the connector on the system board [1].
b Disconnect the hard drive cable from the connector on the system board [2].
¢ Disconnect the DC-in connector from the system board [3].

4 Remove the following metal tabs:

Remove the two (M2.5x5) screws that secure the DC-in metal bracket on the system board [1].

Lift the metal bracket that secures the power port on the system board [2].

Remove the two (M2.5x5) screws that secure the Type-C USB metal bracket on the system board [3].
Lift the Type-C USB metal bracket that secures the Thunderbolt port on the system board [4].
Disconnect the speaker cable from the system board [9].
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5 Remove the four (M2x3) screws that secure the system fan to the system board.




6  Toremove the system board:

a Remove the three (M2.5x5) screws that secure the system board to the system [1].
b Carefully lift the left side of the system board and remove the system board from the system [2].

o
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® | MEGJEGYZES: For complete replacement of the system board the heatsink needs to be removed.

Installing the system board

Align the system board into its original position on the system.

Replace the three (M2.5x5) screws to secure the system board to the system.
Replace the four (M2x3) screws that secure the system fan to the system board.
Connect the speaker cable to the system board.

Place the Type-C USB metal bracket on the Thunderbolt port and replace the two (M2.5x5) screws that secure the metal bracket to
the system board.
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6  Place the DC-in metal bracket on the power port and replace the two (M2.5x5) screws that secure the metal bracket to the system
board.

7 Connect the coin cell battery and hard drive cable to the connector on the system board.
Install the:

a back cover

rear cover

memory module

WLAN card

HDD

SSD card

battery

base cover
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9  Follow the procedure in After working inside your computer.



Tapcsatlakozéport

Removing the power connector port

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
system board
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3 To remove power connector port:

a Unroute the power connector port from the routing channel [1].
b Remove the power connector port from the system [2].




Installing the power connector port

1 Place the power connector port on the system.
2 Route the power connector port cable through the routing channels on the system.
3 Install the:

system board

back cover

rear cover

memory module

WLAN card

HDD

SSD card

battery

base cover
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4 Follow the procedure in After working inside your computer.

Hatoborda-

Removing the heat sink assembly

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover

battery

SSD card

WLAN card

HDD

memory module

rear cover

back cover
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3 Disconnect the left fan cable [1] and right fan cable [2] from the connectors on the system board.
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4 To remove the heat sink assembly:
a Turn over the system board and remove the six (M2x3) screws (6 > 5 >4 > 3 > 2 > 1) that secure the heat sink assembly to the
system board [1].

@l MEGJEGYZES: Remove the screws based on the numbering on the heat sink.
b Lift the heat sink assembly from the system board [2].

5  The component you are left with is the heat sink assembly.



Installing the heat sink assembly

1 Replace the heat sink assembly on the system board.

2 Replace the six M2x3 screws to secure the heat-sink assembly to the system board.

@| MEGJEGYZES: Tighten the screws based on the order mentioned in the removal procedure.

Turn over the system board.

4 Connect the two fan cables to the connector on the system board.

Install the:

a
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back cover

rear cover
memory module
SSD card
WLAN card
HDD

battery

base cover

6  Follow the procedure in After working inside your computer.

ErintSpad

Removing the touchpad

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.

2 Remove the:
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base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module



g rear cover
h back cover

3 Remove the four (M2x2) screws that secure the touchpad assembly to the palmrest [1].
4 Slide the touchpad assembly from the display assembly [2].

5  Lift the touchpad assembly from the palmrest.
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Installing the touchpad

1 Place the touchpad assembly into the slot on the system.
2 Replace the four (M2x2) screws that secure the touchpad assembly to the system.
3 Install the:
a back cover
rear cover
memory module
WLAN card
HDD
SSD card
battery
base cover
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4 Follow the procedure in After working inside your computer.

LED-panel

Removing the LED board

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover

battery

SSD card

WLAN card

HDD

memory module

rear cover

back cover
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8 Toremove LED board:
a Lift the latch and disconnect the LED board cable [1].
b Remove the single (M2x3) screw that secures the LED board cable to the display assembly [2].
¢ Slide and lift the LED board from the display assembly [3].



Installing the LED board

1 Place the LED board into the slot on the display assembly.
2 Replace the single (M2x3) screw that secures the LED board on the display assembly.
3 Connect the LED board cable to the display assembly.
4 Install the:

a back cover

b rear cover

c memory module

d WLAN card

e HDD

f SSD card

g battery

h base cover

5 Follow the procedure in After working inside your computer.

Bekapcsologomb-panel

Removing the power button board

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
a base cover



battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
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8 To release the power button board:

a Lift the latch and disconnect the power button board cable from the power button board [1].
b Peel the adhesive tape that covers the power button board cable [2] and pry the power button board cable from the palmrest.

4 To remove power button board:
a Remove the two (M2x3) screws that secure the power button board to the palmrest [1].
b Remove the power button board from the palmrest [2].



Installing the power button board

1 Place the power button board into the slot on the palmrest.
2 Replace the two (M2x3) screw that secures the power button board to the display assembly.
3 Connect the power button board cable to the power button board and affix it to the palmrest.
4 Install the:

a back cover

b rear cover

¢ memory module

d WLAN card

e HDD

f SSD card

g battery

h base cover

5 Follow the procedure in After working inside your computer.




Ujjlenyomat-olvasé

Removing the fingerprint reader

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover

battery

SSD card

WLAN card

HDD

memory module
rear cover

back cover

power button board

o))
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& To release the fingerprint reader:
a Using a plastic scribe lift the fingerprint reader board [1].
b Remove the two (M2x2) screws that secure the fingerprint reader to the palm rest [2].
c Lift the fingerprint reader away from the palm rest [3].




Installing the fingerprint reader

1 Place the fingerprint reader into the slot on the palm rest.
2 Replace the two (M2x2) screws that secure fingerprint reader on the display assembly.
3 Install the:

power button board

back cover

rear cover

memory module

WLAN card

HDD

SSD card

battery

base cover

[¢})
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4 Follow the procedure in After working inside your computer.

Billentylizet

Removing the keyboard

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
display hinge
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3 Disconnect the following cables:
a power board cable
b LED board cable
c keyboard backlight cable
d touchpad cable
e keyboard cable

4 Disconnect the power button board cable from the power button board and peel the power button board cable from the keyboard
bracket [1, 3].

5  Peel the two pieces of black tape that covers the keyboard bracket [2, 5].



6  Remove the thirty (M1.6x2) screws that secure the keyboard bracket to the palmrest and lift the keyboard bracket [1, 2].

7 Remove the keyboard from the palm rest.



Installing the keyboard

1 Place the keyboard into the slot on the palm rest.
2 Place the keyboard bracket above the keyboard.
3
4 Connect the following cables:

a power board cable

b LED board cable

¢ keyboard backlight cable

d touchpad cable

e keyboard cable
5 Install the:

a display hinge

b back cover

C rear cover

d memory module

e WLAN card

f HDD

g SSD card

h battery

i base cover

6  Follow the procedure in After working inside your computer.

Replace the thirty (M1.6x2) screws that secure the keyboard bracket to the palm rest.

%
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Kijelz6szerkezet

Removing the display assembly

Follow the procedure in Before working inside your computer.

(]

oy

2 Remove the:
a base cover
b battery
¢ SSD card
d WLAN card
e HDD
f memory module
g rear cover
h  back cover
3 Toremove hinge bracket:
a Remove the two (M2.5x5) screws that secure the hinge bracket to the display assembly [1].
b Lift the hinge bracket from the display assembly [2].

4 Slide and lift the display assembly.

Removing and installing components



5  The component you are left with is the display assembly.

Installing the display assembly

1 Place the display assembly on the system.
2 Place the hinge bracket on the display assembly.



3 Replace the M2.5x5L(2) screws to secure the hinge bracket to the display assembly.
4 Install the:
a back cover
rear cover
memory module
WLAN card
HDD
SSD card
battery
base cover
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5  Follow the procedure in After working inside your computer.

Csuklétamasz

Removing the palm rest assembly

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover
battery

coin cell battery
SSD card
memory module
hard drive

WLAN card

rear cover

back cover
touchpad

LED board

power button board
fingerprint reader
keyboard

display assembly
display hinge
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@l MEGJEGYZES: After the removal of all the components the component that you are left with is the palm rest



3 Install the following components on the new palm rest.

a display hinge

b display assembly
c keyboard

d fingerprint reader
e power button board
f LED board

g touchpad

h  back cover

i rear cover

j WLAN card

k  hard drive

| memory module
m SSD card

n coin cell battery
o battery

p base cover

4 Follow the procedure in After working inside your computer

Kijelz6eldlap

Removing the display bezel

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.

2 Remove the:

- ® O O T O

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
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g rear cover
h  back cover
i display assembly

3 Using a plastic scribe, pry the inner bottom and inner side edges to release the display bezel from the display assembly [1, 2].

4 Remove the display bezel from display assembly.
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Installing the display bezel

1 Place the display bezel on the display assembly.
2 Starting from the top corner, press on the display bezel and work around the entire bezel until it clicks on to the display assembly.
3 Install the:

display assembly

back cover

rear cover

memory module

WLAN card

HDD

SSD card

battery

base cover
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4 Follow the procedure in After working inside your computer.

Kamera

Removing the camera

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover

battery

SSD card

WLAN card

o O T o
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HDD

memory module
rear cover

back cover
display assembly
display bezel

3  Toremove the camera:

a
b
c

Peel and slide the camera from the display [1].
Disconnect the camera cable from the connector [2].
Lift the camera away from the system [3].

Installing the camera

1 Place and affix the camera on the slot in the display assembly.

2 Connect the camera cable to the connector on the display assembly.

3 Install the:
a display bezel
b display assembly
c back cover
d rear cover
e memory module
f  WLAN card
g HDD

Removing and installing components
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h SSD card
i battery
j  base cover

4 Follow the procedure in After working inside your computer.

Kijelz6csuklépant-zsanérok

Removing the display hinge

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover
battery

SSD card

WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
display assembly
j  display bezel

[¢}]
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3 Toremove the display hinge:
a Remove the eight (M2.5x2.5) screws that secure the display hinge to the display assembly [1].
b Lift the display hinge away from the display assembly [2].
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Installing the display hinge

1 Place the display hinge on the display assembly.
2 Replace the eight (M2.5x2.5) screws to secure the display hinges to the display assembly.
3 Install the:

display bezel

display assembly

back cover

rear cover

memory module

WLAN card

HDD

SSD card

battery

j  base cover

[e})
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4 Follow the procedure in After working inside your computer.

Kijelzopanel

Removing the display panel — Non touch

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
display assembly
display bezel
display hinge
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3 Remove the four (M2x2.5) screws that secure the display panel to the display assembly [1] and lift to turn over the display panel to
access the display (eDP) cable [2].
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4 To remove display panel:
a Remove the adhesive tape that covers the display (eDP) cable connector [1].
b Lift the latch and disconnect the display (eDP) cable from the connector on the display panel [2].
c Lift the display panel [3].




Installing the display panel

1 Connect the display (eDP) cable to the connector in the display panel.
2 Affix the adhesive tape to secure the display (eDP) cable.
8 Place the display panel to align with the screw holders on the display assembly.
4 Replace the four (M2x2.5) screws to secure the display panel to the display assembly.
5 Install the:

a display bezel

b display assembly

c back cover

d rear cover

e memory module

f  WLAN card

g HDD

h SSD card

i battery

j  base cover

6  Follow the procedure in After working inside your computer.

eDP-kabel

Removing the eDP cable

1 Follow the procedure in Before working inside your computer.
2 Remove the:
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3 Unroute the eDP cable from the routing channel to remove from the display.

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
display assembly
display bezel
display hinge
display panel



Installing the eDP cable

1 Place the eDP cable on the display panel.

2 Route the eDP cable through the routing channel.
3 Install the:

[e})
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display hinge
display panel
display bezel
display assembly
back cover

rear cover
memory module
WLAN card
HDD

SSD card
battery

base cover

Follow the procedure in After working inside your computer.
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Kijelz6hatlap-szerkezet

Removing the display back cover assembly

1
2

3

Follow the procedure in Before working inside your computer.

Remove the:

base cover
battery

SSD card
WLAN card
HDD

memory module
rear cover

back cover
display assembly
display bezel
display hinge
display panel
camera

n eDP cable
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The display back cover assembly is the remaining component, after removing all the components.

Installing the display back cover assembly

1
2

The display back cover assembly is the remaining component, after removing all the components.

Install the:
a eDP cable
b camera
c display panel

Removing and installing components
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display bezel
display assembly
back cover

rear cover
memory module
WLAN card
HDD

SSD card
battery

base cover

3 Follow the procedure in After working inside your computer.
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Technolégia és 6sszetevok

Eza fejezet a rendszerben alkalmazott technoldgiékat és az alkatrészeket ismerteti.

Témak:
Véaltdbaramu adapterek
DDRA
USB-funkciok
USB Type-C
NVIDIA GeForce GTX 1050 videokartya
NVIDIA GeForce GTX 1050Ti videokartya
NVIDIA GeForce GTX 1060 Graphics

Valtoaramu adapterek

A laptop a kovetkezd tédpadapterrel kerul forgalomba:

130 W-os, 3-érintkez6s

180 W-os, 3-érintkez6s

Amikor a valtakoz6 dramu adapter kébelét lecsatlakoztatja a szamitogéprél, a csatlakozot fogja meg, ne a kabelt. Ezutan, a kébel
sérllésének elkertlése érdekében, hatérozottan, de dvatosan hizza ki.

A véltdaramu adapter vildgszerte barmely halozati csatlakozdaljzattal mikadik. A tapcsatlakozok és -elosztdk azonban orszagonként
eltéréek lehetnek. Nem megfeleld kabel hasznélata vagy rossz csatlakoztatésa esetén a berendezés karosodhat vagy tlz keletkezhet.

Hogyan ellenérizziik a tapadapter allapotat a BIOS-ban?

1 Inditsa Ujra / kapcsolja be szamitdégépét.
2 Aképernyén megjelend elsé szdvegnél, vagy amikor megjelenik a Dell emblémaja, koppintson az <F2> gombra, amig meg nem jelenik
az Entering Setup (Belépés a beallitasi meniibe) tizenet.

A General (Altalanos) > Battery Information (Akkumulatorinformaci6) alatt lathato az AC-adapter a listaban.

DDR4

A DDRA4 (dupla adatétviteli sebességl, negyedik generacios) memoria a DDR2 és DDR3 technolégia még nagyobb sebességl utddja,
amellyel modulonként akar 512 GB kapacités is elérhetd, szemben a DDR3 DIMM modulonként 128 GB-os kapacitasaval. A DDR4 szinkron,
dinamikus, véletlen elérésti meméria érintkezékiosztasa az SDRAM és a DDR modulokétdl is eltér, ezzel megakadalyozza, hogy a
felhasznalok nem megfelel6 memoriét telepitsenek a rendszerbe.

A DDR4 a DDR3 1,5 voltjahoz képest 20 szazalékkal kevesebb, csupan 1,2 volt energiat igényel a mikddéshez. A DDR4 egy Uij, rendkivil
alacsony energiaigény( készenléti mddot is tamogat, amely lehetévé teszi, hogy a készenléti médba allitott tartalmazo rendszernek ne
kellien frissitenie a memériat. Az alacsony energiaigény( készenléti méd varhatéan 40—-50%-kal csdkkenti a készenléti médban mérheté
energiafogyasztast.



A DDR4 bemutatasa

A DDR3 és DDR4 memdriamodulok kisebb eltéréseit az alabbi lista tartalmazza.

Eltéré helyzetd foglalati bevagéas

A DDR4 modulok foglalatba illeszkedd bevagasa mas helyen taldlhatd, mint a DDR3 modulokon. Mindkét bevagas a foglalatba illeszkedd
szélen taldlhatd, de a DDR4 modulon kicsit mas az elhelyezése, hogy a modult ne lehessen nem kompatibilis alaplapba vagy platformba
helyezni.

1. dbra. Eltérd bevagasi helyzet

Nagyobb vastagsag
A DDR4 modulok kissé vastagabbak, mint a DDR3 modulok, igy tébb jelatviteli réteget foglalhatnak magukban.

DDR4

2. abra. Eltérd vastagsag

fvelt szél

A DDR4 modulok jellegzetessége az ivelt szél, amely megkonnyiti a behelyezést, és csdkkenti az alaplapra nehezed terhelést a memaria
behelyezésekor.

3. bra. Ivelt szél

Memoariahibak

A rendszer memoriahibak esetén a VILAGIT-VILLOG-VILLOG és a VILAGIT-VILLOG-VILAGIT hibakédot jeleniti meg a hibakijelzé LED-jeivel.
Ha minden memaoriamodul hibas, akkor az LCD panel nem kapcsol be. Az esetleges memériahibak elharitdsahoz helyezzen olyan
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memoriamodulokat a rendszer aljan vagy egyes hordozhat6 szamitégépeken a billentylzet alatt taldlhatd memariafoglalatokba, amelyekrél
biztosan tudja, hogy jok.

USB-funkcidk

Az USB (Universal Serial Bus) technolégia 1996-ban jelent meg a piacon. Ez a megoldas jelentdsen leegyszerUsitette a periférikus eszkdzok
— példaul az egerek, billentylizetek, kilsé meghajtdk és nyomtatok — szamitdgépekhez vald csatlakoztatasat.

1. tablazat: Az USB evoliciéja

Tipus Adatéatviteli sebesség Kategéria Bevezetés éve
USB 3.0/USB 31 Gen 1 | 5 Gbps Szuper sebesség 2010
USB 2.0 480 Mbps Nagy sebesség 2000

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Az USB 2.0 az évek soran megkerUlhetetlen de facto adatatviteli szabvannya valt a szamitdgépes iparagban, miutan vildgszerte korulbelll 6
milliard eladott eszkdzbe kerilt be. Az egyre gyorsabb és egyre nagyobb savszélességet igénylé hardverek azonban mar nagyobb
adatatviteli sebességet igényelnek. Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 az elédjénél eiméletileg 10-szer gyorsabb adatatvitelt tesz lehetéve, ezaltal
végre megfelel a fogyasztoi igényeknek. Az USB 3.1 Gen 1 jellemzéi didhéjban a kdvetkezdk:

Magasabb adatétviteli sebesség (akar 5 Gbit/s)

Fokozott maximalis buszteliesitmény és nagyobb eszkdz-aramfelvétel, amely jobban megfelel az egyre tdbb energiat igényld
eszkdzoknek

Uj energiakezelési funkciok

Teljes kétirany( adatatvitel és tamogatas az Uj atviteli tipusok szdmara

Visszafelé kompatibilis az USB 2.0-val

Uj csatlakozok és kabel

Az alabbi témakdrok az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tipushoz kapcsolddd leggyakrabban feltett kérdéseket fedik le.

SUPERSPEED
S USE>
e

Sebesség

A legtjabb USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 specifikacio pillanatnyilag harom sebességmaodot hataroz meg. Super-Speed, Hi-Speed és Full-Speed. Az
Uj SuperSpeed mdd adatatviteli sebessége 4,8 Gbit/s. A specifikacidban megmaradt a Hi-Speed és a Full-Speed USB-mdd (kdzismert
nevén USB 2.0 és 1.1), amelyek tovabbra is 480 Mbit/s-os, illetve 12 Mbit/s-os adatatvitelt tesznek lehetévé, megdrizve ezzel a kordbbi
eszkodzokkel vald kompatibilitast.

Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 a kdvetkezd miszaki médositasok révén nyujt joval nagyobb teljesitményt.

A meglév USB 2.0 busszal parhuzamosan egy tovabbi fizikai buszt is hozzaadtak (tekintse meg az alabbi képet).

Az USB 2.0 kordbban négy vezetékkel rendelkezett (tap, foldelés és egy par differenciélis adatvezeték). Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 négy
tovabbi vezetékkel bévil, amelyek a két tovabbi differencidlis jel (fogadéas és tovabbitas) vezetékparjait alkotjék, igy a csatlakozokban és
a kabelekben nyolc vezeték taldlhato.



Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 kétiranyU adatatviteli csatolofellletet hasznél, tehat nem az USB 2.0 fél-duplex elrendezését. Ez a médositas
elméletileg 10-szeres savszélesség-ndvekedést eredményez.

Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

A HD videotartalom, a terabéjtos kapacitasu adattarolok, a sok megapixel felbontasu digitalis fényképez&gépek stb. elterjedésével
folyamatosan né az egyre nagyobb adatatviteli sebesség iranti igény, amellyel az USB 2.0 szabvany nem tud Iépést tartani. Raadasul az USB
2.0-s kapcsolatok soha még csak meg sem kozelithetik a 480 Mbit/s-os elméleti maximalis adatatviteli sebességet, a valdéban elérhetd
maximalis sebesség kortlbelll 320 Mbit/s (40 MB/s) kordl alakul. Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tipusu kapcsolatok ugyanigy nem érik el soha a
4,8 Gbit/s sebességet. A valos, veszteségekkel egylitt mért maximalis adatatviteli sebesség 400 MB/s lesz. Ezzel a sebességgel az USB
3.0/USB 3.1 Gen 1 tizszeres javulast jelent az USB 2.0-hoz képest.

Alkalmazasok

Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (j sdvokat nyit meg, és nagyobb teret enged az eszkdzdknek ahhoz, hogy jobb mindségli szolgaltatast
nyUjtsanak. Az USB-n keresztil videojelklldés korabban alig hasznalhato lehetdség volt (mind a maximalis felbontast, mind a késleltetést és
a videojel-tdbmoritést tekintve), de kdnnyen elképzelhetd, hogy az 5-10-szeres elérhett savszélességgel az USB-s videomegoldasok is
sokkal jobban fognak mikodni. Az egykapcsolatos DVI majdnem 2 Gbit/s-os adatatviteli sebességet igényel. Amig a 480 Mbit/s korlatozd
tényez6 volt, addig az 5 Gbit/s mar tdbb mint igéretes. Az igért 4,8 Gbit/s-o0s sebességgel a szabvany olyan termékekbe, példaul kiilsé RAID
tarolérendszerekbe is bekertlhet, amelyekben korabban nem volt elterjedt.

Az aldbbiakban néhany SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 szabvanyt hasznald terméket sorolunk fel:

Kils6 asztali USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 merevlemezek
Hordozhaté USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 merevlemezek

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 merevlemez-dokkoldk és adapterek
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 flash-meghajtok és olvasdk

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 SSD meghajtok

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 RAID-ek

Optikai meghajték

Multimédias eszkdzok

Halozatépités

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 adapterkértyék és elosztok

Kompatibilitas

Jo hir, hogy az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 terméket az alapoktodl fogva gy tervezték, hogy békésen megférien az USB 2.0 mellett. Az els6 és
legfontosabb, hogy bar az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 Uj fizikai kapcsolatokat hataroz meg, és az Uj kabeleken keresztll kihasznalhatja az Uj
protokoll nagyobb adatatviteli sebességét, a csatlakozo szdgletes alakja nem valtozott, és az USB 2.0 négy érintkezdje is ugyanazon a



helyen maradt benne. Az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tipusu kabelek 6t Uj kapcsolatot létesitenek az adatok tovabbitasara és fogadaséra, de
ezeket csak akkor hasznélja az eszkdz, ha megfeleld SuperSpeed USB-csatlakozéval érintkezik.

A Windows 8/10 nativan tdmogatja az USB 3.1 Gen 1 vezérléket. Ezzel ellentétben a korabbi Windows-verzidkon kiilon illesztéprogramok
szikségesek az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 vezérl6khoz.

A Microsoft bejelentette, hogy a Windows 7 is tamogatni fogja az USB 3.1 Gen 1 tipust, ha nem is az azonnali kiadasban, de egy késébbi
szervizcsomaggal vagy frissitéssel. Nem lehet kizarni, hogy ha a Windows 7-ben sikertl bevezetni az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tamogatasat,
akkor a SuperSpeed tamogatas esetleg a Vistaban is meg fog jelenni. A Microsoft ezt meg is erésitette, mivel a cég Ugy nyilatkozott, hogy
partnerei legtdbbje is Ugy Vvéli, hogy a Vistanak is tAmogatnia kellene az USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tipust.

USB Type-C

Az USB Type-C egy Uj, kis méret( fizikai csatlakozd. A csatlakozo kildnféle olyan izgalmas és Uj USB-szabvanyokat tamogat, mint példaul
az USB 31 és az USB PD (USB-tapellatas).

Alternativ méd

Az USB Type-C egy Uj, rendkivil kis méret(i csatlakozészabvany. Mérete a régi USB Type-A csatlakozé méretének kb. egyharmada. Ez egy
6nall6 csatlakozészabvany, amelyet minden eszkdznek tdmogatnia kell. Az USB Type-C portok kilénféle ,alternativ médot” hasznéld
protokollok tdmogatéasara alkalmasak, ennek kdszdnhetéen olyan adaptereket is hasznélhat, amelyek HDMI, VGA, DisplayPort vagy egyéb
tipusu csatlakozdkon képesek jel kibocsatasara errél az USB-portrol.

USB-tapellatas

Az USB PD mUszaki adatai nagyban hasonlitanak az USB Type-C m{iszaki adataira. Manapséag az okostelefonokat, a tablagépeket és mas
mobileszkdzdket is gyakran toltenek USB-kapcsolaton keresztil. Az USB 2.0 csatlakozé max. 2,5 watt teliesitmény leadaséra képes — ez
legfeliebb a telefonok toltésére elegendd. A laptopok tdltése példaul 60 wattot igényel. Az USB PD specifikéacid azonban akéar 100 watt
leadasét is lehetdveé teszi. Ez kétiranyu folyamat, vagyis a csatlakoz6 eszkdzok toltésére vagy a csatlakozon keresztli visszatoltésre is
hasznalhato. Es ez még nem minden: ez a tapellatas akar az adatkiildés kdzben is miikodik.

Ezzel végre eljdhet az az id6, amikor laptopjainkat nem csak a laptophoz kapott t6Itd segitségével, hanem egy standard USB-csatlakozason
keresztul tolthetjik. Laptopjat egy olyan hordozhat6 akkumulatorral is toltheti, amelyet manapsag az okostelefon és méas hordozhatd
eszkdzok toltésére is hasznalnak. Csatlakoztassa laptopjat egy tapkabelhez csatlakozd kilsé kijelz8hdz, amely a hasznalat kdzben is télteni
fogja a laptopjat — mindezt egy kis méretd USB Type-C csatlakozdn keresztil. Hasznalatahoz fontos, hogy az eszkdz és a kabel is
tdmogassa az USB-tapellatast. Attdl, hogy az eszkéz USB Type-C csatlakozoéval is fel van szerelve, még nem biztos, hogy a tébbi eszkdz is
tdmogatja azt.

USB Type-C és USB 3.1

Az USB 3.1 egy Uj USB-szabvany. Az USB 3 névleges savszélessége 5 Gb/s, mig az USB 3.1 Gen2 esetében ez 10 Gb/s. Ez dupla
sdvszélességet jelent, azaz eléri az elsé generéacios Thunderbolt-csatlakozé sebességét. Az USB Type-C nem azonos az USB 3.1
csatlakozéval. Az USB Type-C csak egy csatlakozoforma, a moégdtte azonban USB 2 vagy USB 3.0 technoldgia is allhat. A Nokia N1 Android
tablagépe példaul szintén USB Type-C csatlakozot hasznal, azonban az csak az USB 2.0 szabvanyt tamogatja — még csak nem is USB 3.0-
t. Ezek a technoldgiak azonban kozel alinak egymashoz.

NVIDIA GeForce GTX 1050 videokartya

Az Nvidia GTX 1050 egy, a Pascal architektiran alapuld hagyoméanyos GPU, amelyet 2017 januérjaban dobtak piacra. A gyorsabb
modellekkel ellentétben a GTX 1050 a GP107 chipet hasznélja.



Jellemzo6k

DisplayPort 14 (ready), a HDMI 2.0b, a HDR, az SMP (Simultaneous Multi-Projection), valamint a tovabbfejlesztett H.265 videokddolés és -

dekddolas (PlayReady 3.0).

Energiafelvétel

A NVIDIA GeForce GTX 1050 szamos kulénbdzd TDP osztalyba sorolt (40-50 W) notebook- és asztali processzorban megtalalhato.

Fontosabb miiszaki adatok

A kovetkez tablazat az NVIDIA GeForce GTX 1050 legfontosabb miszaki adatait tartalmazza:

2. tablazat: Fontosabb miiszaki adatok

Miiszaki adatok

NVIDIA GeForce GTX 1050

HD Graphics sorozat
Kodnév

Architektura

Folyamatok
Magsebesség *
Memoriabusz szélessége
Megosztott memoria
Technolégia

Jellemzdk

DirectX

NVIDIA GeForce GTX 1050

N17P-GO

Pascal

640 — egyesitett

1354 — 1493 (megnovelt teljesitmény) MHz
7000 MHz

Nem

14 nm

Multi-Projection, G-SYNC, Vulkan, Multi Monitor
DirectX 12_1

NVIDIA GeForce GTX 1050Ti videokartya

Az Nvidia GTX 1050 Ti egy, a Pascal architekttran alapuld hagyoméanyos GPU, amelyet 2017 januérjaban dobtak piacra. A gyorsabb
modellekkel ellentétben a GTX 1050 Ti a GP107 chipet hasznélja.

Jellemzok

DisplayPort 14 (ready), a HDMI 2.0b, a HDR, az SMP (Simultaneous Multi-Projection), valamint a tovabbfejlesztett H.265 videokddolas és -

dekdédolas (PlayReady 3.0).

Energiafelvétel

A NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti szamos kiildnbdzd TDP osztalyba sorolt (70 W) notebook- és asztali processzorban megtalalhato.



Fontosabb miiszaki adatok

A kovetkezé tablazat az NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti legfontosabb miiszak adatait tartalmazza:

3. tablazat: Fontosabb miiszaki adatok

Miiszaki adatok NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti

HD Graphics sorozat NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti

Kédnév N17P-G1

Architektlra Pascal

Folyamatok 768 — egyesitett

Magsebesség * 1493 — 1620 (megndvelt teljesitmény) MHz
Memodriabusz szélessége 7000 MHz

Megosztott memoria Nem

Technologia 14 nm

Jellemzék Multi-Projection, G-SYNC, Vulkan, Multi Monitor
DirectX DirectX 12_1

NVIDIA GeForce GTX 1060 Graphics

The mobile Nvidia GeForce GTX 1060 is a graphics card for high end laptops. It is based on the Pascal architecture and manufactured in 16
nm FINFET at TSMC. The GPU is using the smaller GP106 chip. Compared to the desktop version of the GTX 1060, the laptop version
offers the same amount of shader but slightly lower clock rates.

Features

The GP106 chip is produced in 16nm FIinFET at TSMC and offers a range of new features, like DisplayPort 1.4 (ready), HDMI 2.0b, HDR,
Simultaneous Multi-Projection (SMP) and improved H.265 video de- and encoding (PlayReady 3.0).

Power Consumption

NVIDIA GeForce GTX 1060 Graphics can be found in several notebook and desktop processors of different TDP classes (80 W).
Key Specifications
The following table contains the key specifications of the NVIDIA GeForce GTX 1060:

4. tablazat: Key Specifications
Specification NVIDIA GeForce GTX 1060

HD Graphics Series NVIDIA GeForce GTX 1060
Codename N17E-G1



Specification NVIDIA GeForce GTX 1060
Architecture Pascal
Pipelines 1280 - unified

Core Speed *
Memory Bus Width
Shared Memory
Technology
Features

DirectX

1506 - 1708 (Boost) MHz

8000 MHz

No

16 nm

Multi-Projection, G-SYNC, Vulkan, Multi Monitor
DirectX 12_1



Témak:
Processor
Memory
Video
Audio
Connectivity options
Ports and Connectors
Display specifications
Keyboard
Touchpad
Storage
Battery specifications
Adapter options
Webcam specifications
System dimensions Vostro 15-7580
Kornyezet

Processor

Dell Vostro system is built with Intel Core i processors.

5. tablazat: CPU

Rendszer miszaki adatai

Processors Support List

Graphics

Intel Core i5-8300H (up to 4.1 Ghz)

Intel(R) UHD Graphics 630

Intel Core i7-8750H (up to 4.0 Ghz)

Intel(R) UHD Graphics 630

Memory

Your computer supports a maximum of 32 GB of memory of memory when you use two 16 GB DIMMs; Moreover, certain components
within the computer require address space in the 4 GB range. Any address space reserved for these components cannot be used by
computer memory; therefore, the amount of memory available to a 32-bit operating system is less than 4GB. Greater than 4GB memory

requires a 64-bit operating system.

6. tablazat: Memory specifications

Memory Feature

Type DDRA4 2666 MHz
SoDIMM Slots 2

Minimum Memory Configuration 4GB




Maximum Memory Configuration

32 GB

DIMM Configurations

4GB (1x4 GB)
8 GB (2x4 GB)

8 GB (1x8 GB)

12 GB (4 GB + 8 GB)
16 GB (2x8 GB)

16 GB (1x16 GB)

32 GB (2x16 GB)

Video

7. tablazat: Video

Feature Specification
Type MXM type-A add-in card
Data bus PCIE x16, Gen3

Video controller and memory:

Intel(R) UHD Graphics 630

NVIDIA GeForce GTX 1050 Graphics with 2GB/4GB GDDR5
VvRAM

NVIDIA GeForce GTX 1050Ti Graphics with 4GB GDDR5 vRAM
NVIDIA GeForce GTX 1060 Graphics with 6GB GDDR5 vRAM

External display support

On system - eDP (internal display), HDMI 2.0
Type-C port with Thunderbolt 3 - VGA, DisplayPort 1.2

Audio

8. tablazat: Audio

Features

Specification

Type

Integrated High Quality Stereo Speakers

Stereo conversion

24-bit (analog-to-digital and digital-to-analog)

Internal Interface

High-definition audio codec

External Interface

Microphone-in and stereo headphones/speakers universal
connector

Speakers

Power / Peak Power: 2X2Wrms/2X2.5Wpeak

Internal speaker amplifier

2 watt per channel

Internal microphone

Digital microphone dual microphone with camera

Volume controls

Hot keys




Connectivity options

9. tdblazat: Connectivity option

7580
Network adapter | RJ45- Rivet Killer LAN - E2400 Yes
Intel Wireless 1x1 802.11AC Wi-Fi + BT 4.2 LE Wireless Card Yes
WLAN QCA 802.Mac (2x2) + Bluetooth 4.1 Yes
QCA 802.Mac (1x1) Wireless Adapter+ Bluetooth 4.1 Yes

Ports and Connectors

10. tablazat: Ports and Connectors

Feature

Specifications

USB

USB 3.1 Gen 1 (1Tw/PowerShare)

USB Type-C port with Thunderbolt3

HDMI

Version 2.0 + VGA

Modem

NA

Audio

Universal Headphone Jack

Integrated dual array microphone

Integrated High Quality Stereo Speakers

Internal Interface - high-definition audio codec

Stereo conversion: 24-bit (analog-to-digital and digital-to-analog)

External Interface - microphone-in and stereo headphones/
speakers universal connector

Speakers:Power / Peak Power: 2X2Wrms/2X2.5Wpeak, Internal
speaker amplifier: 2 watt per channel, Internal microphone: digital
microphone dual microphone with camera)

Expansion

SD card reader 2-in-1

Display specifications

This topics lists out the detailed display specifications.

11. tablazat: Display specifications

15.6 inch FHD Anti-Glare LCD display with LED backlight

Type

FHD Anti-Glare

Luminance/Brightness (typical) 220 nits




15.6 inch FHD Anti-Glare LCD display with LED backlight
Diagonal 15.6 inch
Native Resolution 1920 x 1080
Megapixels (millions of pixels) 2.07
Pixels per Inch (PPI) 142
Contrast Ratio (min) 400:1
Refresh Rate 60 Hz
U/D/R/L View Angle (min) 80/80/80/80
Pixel Pitch 0179 mm
Power Consumption (max) 405 W

Keyboard

12. tablazat: Keyboard Specifications

Number of keys

101 (US) 102 (UK) 105 (Japan)

Layout US/UK/Japan
Size Full sized
Key travel 14 mm

Touchpad

13. tablazat: Touchpad

X/Y position resolution

(1637, 3061)

Size

Sensor-active area:
X-axis 105 mm

Y-axis 80 mm

X/Y position resolution

X: 41.27+-4.13 counts/mm
Y: 38.75+-3.88 counts/mm
1048/984 cpi

Multi-Touch

Configurable single finger and multi-finger gestures

14. téblazat: Supported gestures

Supported Gestures Windows 10
Cursor moving Supported
Clicking/ tapping Supported
Click and drag Supported




Supported Gestures Windows 10
2-finger scroll Supported
2-finger Pinch Supported
3-finger (Invoke Cortana Supported
3-finger (Multi-tasking) Supported
4-finger (Invoke Action Center) Supported
4-finger (Switch Desktop) Supported

Storage

15. téblazat: Storage

Features Specifications

Primary storage 2.5 inch 500 GB 7200 RPM HDD (7mm)

2.5inch 1TB 5400 RPM HDD (7mm)

128 GB M.2 2280 SATA SSD

256 GB M.2 2280 SATA SSD

256 GB M.2 2230 PCle NVMe SSD

512 GB M.2 2230 PCle NVMe SSD

Intel Optane memory 16 GB/32 GB

Dual-drive storage scenario (M.2 SSD + 2.5 inch HDD)

Battery specifications

This topics lists out the detailed battery specifications.

16. tablazat: Battery specification

56 Whr (4 Cell) Prismatic with ExpressCharge
Type Li-polymer
Dimension
Length 233.06 mm (9170 inch)
Width 90.73 mm (3.572 inch)
Weight 25000 g
Height 5.9 mm (0.232 inch)
Voltage 15.2 VDC
Typical Amp-hour capacity 3.67 Whr
Typical Watt-hour capacity 56 Whr
Temperature:

Rendszer miiszaki adatai

73



Operating

Charge: 0 °C to 50 °C (32 °F to 122 °F)
Discharge: 0 ©C to 70 °C (32 °F to 158 °F)

Non-operating

—20 °C to 65 °C (-4 °F to 149 °F)

Charging time:

Express Charge mode

0~15°C: 4 hours
16~45°C: 2 hours
46~60°C: 3 hours

Standard mode

0~15°C: 4 hours
16~60°C: 3 hours

ExpressCharge capable

Yes

(non-LLC only)

BATTMAN capable

Yes

Adapter options

This topic lists the adapter specifications.

17. tablazat: AC Adapter

Wattage 130 W 180 W

Adapter Specifications

Input voltage 100 to 240 VAC 100 to 240 VAC
Input current (max) 25A 25A

Input Frequency

50 Hz to 60 Hz

50 Hz to 60 Hz

Output current

6.7 A (continuous)

9.23 A (continuous)

Rated output voltage 19.5VDC 19.5 VDC

Weight (Ibs) 115 1.25

Weight (kg) 0.52 0.57

Dimensions (HxWxD inches) 1.0x3.0x6.1 1.2x3.0x61
Dimensions (HxWxD mm) 254x 76.2 x 154.94 3048 x 76.2 x 1564.94
Temperature range: 09 to 40°C 0° to 40°C

Webcam specifications

This topics lists out the detailed camera specifications.

Easy Remote Collaboration:

Video conference online with an optional built-in camera.




18. tablazat: Webcam specification

Webcam Features
Camera Type HD fixed focus Front-facing
Sensor Type CMQOS sensor technology
Resolution: Motion Video Up t0 1280 x 720 (0.92 MP)
Resolution: Still Image Up to 1280 x 720 (0.92MP)
Imaging Rate Up to 30 frames per second

System dimensions Vostro 15-7580

This topic lists out the dimensions of the computer in detail.

19. tablazat: System dimensions

System dimension Features

Weight (pounds/kilogram) Start from 6.24 1b/2.83 kg

Dimensions inches:

Height Front — 23.95 mm (0.94 inch)

Back — 24.95 mm (0.98 inch)

Width 389.0 mm (15.31inch)
Depth 270.0 mm (10.62 inches)
() | MEGJEGYZES: System weight and shipping weight is based on a typical configuration and may vary based on the actual

configuration.

Kérnyezet

Funkci6é M(iszaki adatok
Hémérséklet-

tartomany:

Uzemi 10-35 °C (50-95 °F)
Tarolasi -40-65 °C (-40-149 °F)
Relativ pératartalom

(maximum):

Tarolasi 20% - 80% (nem lecsap6do)

Maximélis rezgés:

Uzemi 5-350 Hz 0,0002 G2/Hz esetén

Tarolasi 5-500 Hz a 0,001-0,01 G2/Hz tartomanyban

Maximalis Gtédés:

Uzemi 40 G +/- 5% 2 msec pulzustartammal +/— 10% (megfelel 51 cm/sec értéknek [20 in/sec])

Térolasi 105 G +/- 5% 2 msec pulzustartammal +/— 10% (megfelel 127 cm/sec értéknek [50 in/sec])



Maximélis
tengerszint feletti
magassag:

Uzemi

Tarolasi

15,2 - 3048 m (=50 - 10 000 I&b)
15,2 - 10 668 m



Rendszerbeallitas

A rendszerbedllitasok lehetévé teszik anotebook hardverének kezelését, valamint a BIOS-szint( beéllitasok konfiguralasat. A
rendszerbeallitdsok segitségével a kdvetkezdket végezheti el:

Hardver hozzaadasa vagy eltavolitasa utdn médosithatja az NVRAM beallitasokat
Megtekintheti a rendszer hardver konfiguraciojat

Engedélyezheti vagy letilthatja az integréalt eszkdzoket

Teljesitmény és energiagazdalkodési korlatokat allithat be

Kezelheti a szamitogép védelmét

Témak:
Rendszerindité ment
Navigacios billentydk
Rendszerbeéllitasi opciok

A BIOS frissitése a Windows rendszerben
Rendszer- és beadllitas jelszo

Rendszerinditdé menu

Az érvényes rendszerinditd eszkdzok listgjat tartalmazd egyszeri rendszerinditd mend elinditasahoz a Dell logd megjelenésekor nyomja meg
az <F12> billentyt. Ebben a menuben a diagnosztikai és BIOS-beéllitdsok is megtalalhatdk. A rendszerindité meniben felsorolt eszkdzdk
listaja a rendszerben megtalalhato, rendszerinditasra alkalmas eszkdzok kdrétdl fliigg. Ez a menl abban az esetben lehet hasznos, ha egy
konkrét eszkozrél szeretné elinditani az eszkozt, vagy diagnosztikat szeretne végezni a rendszeren. A rendszerinditd ment médositdsa nem
valtoztatja meg a BIOS-ban térolt rendszerinditasi sorrendet.

Az opcidk:

UEFI Boot:
—  Windows Boot Manager

Egyéb lehet8ségek:

— BIOS beéllitas

— BIOS frissités

— Diagnosztika

— Rendszerinditasi tzemmaod beallitdsok mddositasa

Navigacios billentylk
®

MEGJEGYZES: A legtdbb rendszerbeallitasi opcié esetén az elvégzett médositasokat a rendszer régziti, de azok csak a rendszer
Ujrainditasa utan lépnek érvénybe.

Billentyik Navigacié

Felfelé nyil Lépés az elézd mezdre.



Billenty(ik
Lefelé nyil

Enter

Sz6kdz billentyd
Ful

Esc

Navigacio

Lépés a kovetkezd mezdre.

Erték kivalasztasa a Kijeldlt mezében (ha van), vagy a mezdben lévé hivatkozas megnyitasa.
Legdrduld lista kibontasa vagy 6sszecsukésa, ha lehetséges.

Lépés a kdvetkezd fokusz terlletre.

q MEGJEGYZES: Csak normél grafikus béngész& esetén.

Visszalépés az el6z§ oldalra, amig a f6 képerny meg nem jelenik. Ha az Esc billenty(it megnyomja a f6 képernyén,
egy Uzenet jelenik meg, amely kéri a valtoztatdsok elmentését, és Ujrainditja a rendszert.

Rendszerbeallitasi opciok

®

MEGJEGYZES: A notebooktd| és a hozza tartoz6 eszkdzoktdl fiiggéen eléfordulhat, hogy az alabbiakban felsorolt opciok nem
jelennek meg.

Altalanos opciok

20. tablazat: Altalanos

Lehetbség

Leiras

Rendszeradatok

Akkumulator adatai

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Ebben a részben taldlhatd a szamitdgép hardverének elsédleges
jellemzdinek listaja.

Az opciok:

Rendszeradatok
Memory Configuration
Processor Information
Device Information

Az akkumulator allapotat és a szamitdgephez csatlakoztatott
valtbaramu adapter tipusat mutatja.

Lehetévé teszi a sorrend modositasat, amelyben a szamitdgép
operacios rendszert keres.

Az opcibk:

Windows Boot Manager
Boot List Option (Rendszerinditési lista beallitasai):
Lehetbvé teszi a rendszerinditasi lista beéllitasainak mddositasat.

Valasszon az alabbi lehetéségek kodzUl:

— Legacy (Hagyomanyos)
— UEFI: Alapértelmezett

Lehetdvé teszi korabbi ROM-beéllitasok engedélyezését..

Az opciodk:
Enable Legacy Option ROMs (Korabbi ROM opcié
engedélyezése): Alapértelmezett

Enable Attempt Legacy Boot (Régebbi rendszerinditési
kisérlet engedélyezése)



Lehetdség

Leiras

UEFI Boot Path Security

Date/Time

System configuration

21. tablazat: System Configuration

Enable UEFI Network Stack

Ennek segitségével meghatarozhatja, hogy a rendszer felkérje-e a
rendszer a rendszergazdai jelsz6 megadéaséara az UEF|
rendszerinditasi Utvonalrél vald rendszerinditas esetén.

Valasszon az alabbi lehetdségek kozul:

Always, except internal HDD (Mindig, kivéve bels®
merevlemez-meghajtd esetén): Alapértelmezett

Always (Mindig)
Never (Soha)

Lehet6éveé teszi a datum és idé modositasat. A rendszerdatum és -
idé mddositasai azonnal érvénybe lépnek.

Option

Description

Integrated NIC

Allows you to configure the integrated network controller.
Click one of the following options:

Disabled
Enabled
Enabled w/PXE—Default

SATA Operation

Allows you to configure the operating mode of the integrated SATA
hard-drive controller.

Click one of the following options:

Disabled
AHCI
RAID On—Default

©) | MEGJEGYZES: SATA is configured to support RAID mode.

Drives

Allows you to enable or disable various drives on board.
The options are:

SATA-0
SATA-1
M.2 PCle SSD-0

All the options are set by default.

SMART Reporting

This field controls whether hard drive errors for integrated drives
are reported during system startup. This technology is part of the
SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting Technology)
specification. This option is disabled by default.

Enable SMART Reporting




Option

Description

USB Configuration

Allows you to enable or disable the internal/integrated USB
configuration.

The options are:

Enable USB Boot Support
Enable External USB Ports

All the options are set by default.

® MEGJEGYZES: USB keyboard and mouse always work in
the BIOS setup irrespective of these settings.

Thunderbolt Adapter Configuration

Allows you to configure the Thunderbolt adapter security settings
within the operating system.

The options are:

Enable Thunderbolt Technology Support—Default
Enable Thunderbolt Adapter Boot Support
Enable Thunderbolt Adapter Pre-boot Modules

Choose any one option:

Security level - No Security

Security level - User Authorization—Default
Security level - Secure Connect

Security level - Display Port Only

USB PowerShare

This field configures the USB PowerShare feature behavior. This
option allows you to charge external devices using the stored
system battery power through the USB PowerShare port (disabled
by default).

Enable USB PowerShare

Audio

Allows you to enable or disable the integrated audio controller. By
default, the Enable Audio option is selected.

The options are:

Enable Microphone
Enable Internal Speaker

This option is set by default.

Keyboard lllumination

This field lets you choose the operating mode of the keyboard
illumination feature. The keyboard brightness level can be set from
0% to 100%.

The options are:

Disabled
Dim
Bright—Default

Keyboard Backlight Tmeout on AC

Allows to define the timeout value for the keyboard backlight when
an AC adapter is plugged in the system. The Keyboard Backlight
tiemout value is only in effect when the backlight is enabled.

5 seconds
10 seconds—Default




Option Description

15 seconds
30 seconds
1 minute

5 minutes
15 minutes
Never

Keyboard Backlight Tmeout on Battery Allows to define the timeout value for the keyboard backlight when
the system is running only on battery power. The Keyboard
Backlight tiemout value is only in effect when the backlight is
enabled.

5 seconds

10 seconds—Default
15 seconds

30 seconds

1 minute

5 minutes

15 minutes

Never

Miscellaneous devices Allows you to enable or disable the following devices:

Enable Camera
Enable Hard Drive Free Fall Protection

This options are set by default.

Vided képernyd opcidk

22, téblazat: Vided

LehetSség Leiras
LCD Brightness Lehetévé teszi, hogy a kijelzb fényerejét a szamitdgép tapellatasat

biztositd dramforras szerint éllitsa be a rendszer. On Battery
(Akkumulatorrdl) (alapértelmezés szerint 50%) és On AC
(Tapadapterrdl) (alapértelmezés szerint 100%).

Security

23. tablazat: Security

Option Description

Admin Password Allows you to set, change, or delete the administrator(admin) password.
The entries to set password are:

Enter the old password:
Enter the new password:
Confirm new password:




Option

Description

Click OK once you set the password.

® MEGJEGYZES: For the first time login, "Enter the old password:" field is marked to "Not set".
Hence, password has to be set for the first time you login and then you can change or delete
the password.

System Password

Allows you to set, change, or delete the System password.
The entries to set password are:

Enter the old password:
Enter the new password:
Confirm new password:

Click OK once you set the password.

® MEGJEGYZES: For the first time login, "Enter the old password:" field is marked to "Not set".
Hence, password has to be set for the first time you login and then you can change or delete
the password.

Internal HDD-0 Password

Allows you to set, change, or delete the password on the system's internal hard disk drive (HDD).
The entries to set password are:

Enter the old password:
Enter the new password:
Confirm new password:

Click OK once you set the password.

® MEGJEGYZES: For the first time login, "Enter the old password:" field is marked to "Not set".
Hence, password has to be set for the first time you login and then you can change or delete
the password.

Strong Password

Allows you to enforce the option to always set strong password.
Enable Strong Password

This option is not set by default.

Password Configuration

You can define the length of your password. Min = 4, Max = 32

Password Bypass

Allows you to bypass the System password and the Internal HDD password, when it is set, during a
system restart.

Click one of the options:

Disabled—Default
Reboot bypass

Password Change

Allows you to change the System password when the administrator password is set.

Allow Non-Admin Password Changes

This option is set by default.

Non-Admin Setup Changes

Allows you to determine whether changes to the setup options are allowed when an Administrator
Password is set. If disabled the setup options are locked by the admin password.

Allow Wireless Switch Changes

This option is not set by default.




Option

Description

UEFI Capsule Firmware
Updates

Allows you to update the system BIOS via UEFI capsule update packages.
Enable UEFI Capsule Firmware Updates

This option is set by default.

PTT Security

Allows you to enable or disable the Platform Trust Technology (PTT) during POST.
The options are:

PTT On—Default
Clear
PPI Bypass for Clear Command

Computrace (R)

Allows you to activate or disable the optional Computrace software.
The options are:

Deactivate
Disable
Activate—Default

Admin Setup Lockout

Allows you to prevent users from entering Setup when an administrator password is set.
Enable Admin Setup Lockout

This option is not set by default.

Master Password Lockout

Allows you to disable master password support.
Enable Master Password Lockout

This option is not set by default.

® | MEGJEGYZES: Hard Disk password should be cleared before the settings can be changed.

Secure boot

24. tablazat: Secure Boot

Option

Description

Secure Boot Enable

Allows you to enable or disable the Secure Boot Feature.

Secure Boot Enable—Default

Secure Boot Mode

Changes to the Secure Boot operation mode modifies the
behaviour of Secure Boot to allow evaluation of UEFI driver
signatures.

Choose one of the option:

Deployed Mode—Default
Audit Mode

Expert Key Management

Allows you to enable or disable Expert Key Management.

Enable Custom Mode




Option

Description

This option is not set by default.
The Custom Mode Key Management options are:

PK—Default
KEK

db

dbx

Intel Software Guard Extensions opcidk

25. tablazat: Intel Software Guard Extensions

Lehetdség

Leiras

Intel SGX Enable

Ez a mez8 hatérozza meg a biztonsagos kérnyezetet a kddok
futtatasahoz és az érzékeny informaciok taroldsahoz a f6 operéacios
rendszer szintjén.

Vélasszon az alabbi lehetéségek kozul:

Disabled (Letiltva)
Enabled (Engedélyezve)
Software Controlled (Szoftveres szabalyozas): Alapértelmezett

Enclave Memory Size

Ezzel a funkcidval lehet megadni az SGX Enclave Reserve
Memory Size (SGX beékelt lefoglalt memdria mérete) bedllitast.

Vélasszon az alabbi lehetéségek kozul:

32 MB
64 MB
128 MB: Alapértelmezett

Performance

26. tablazat: Performance

Option

Description

Multi Core Support

This field specifies whether the process has one or all cores
enabled. The performance of some applications improves with the
additional cores.

All—Default
1
2
3

Intel SpeedStep

Allows you to enable or disable the Intel SpeedStep mode of
Processor.

Enable Intel SpeedStep




Option

Description

This option is set by default.

C-States Control

Allows you to enable or disable the additional processor sleep
states.

C states

This option is set by default.

Intel TurboBoost

Allows you to enable or disable the Intel TurboBoost mode of the
Processor.

Enable Intel TurboBoost

This option is set by default.

Hyper-Thread Control

Allows you to enable or disable the HyperThreading in the
Processor.

Disabled
Enabled—Default

Power management

27. tablazat: Power Management

Option

Description

AC Behavior

Allows you to enable or disable the computer from turning on automatically when an AC adapter is
connected.

Wake on AC

This option is not set by default.

Enable Intel Speed Shift
Technology

Allows you to enable or disable the Intel Speed Shift Technology.

Enabled—Default

Auto On Time

Allows you to set the time at which the computer must turn on automatically.

The options are:

Disabled—Default
Every Day
Weekdays

Select Days

This option is not set by default.

USB Wake Support

Allows you to enable USB devices to wake the system from standby.

Enable USB Wake Support

This option is not set by default.




Option

Description

Wake on LAN

This option allows the computer to power up from the off state when triggered by a special LAN signal.
Wake-up from the Standby state is unaffected by this setting and must be enabled in the operating
system. This feature only works when the computer is connected to AC power supply.

Disabled—Default - Does not allow the system to power on by special LAN signals when it receives a
wake-up signal from the LAN or wireless LAN.

LAN Only - Allows the system to be powered on by special LAN signals.

Advanced Battery Charge

This option enables you to maximize the battery health. By enabling this option, your system uses the

Configuration standard charging algorithm and other techniques, during the non-work hours to improve the battery
health.

Primary Battery Charge Allows you to select the charging mode for the battery.

Configuration

The options are:

Adaptive—Default
Standard - Fully charges your battery at a standard rate.

ExpressCharge- The battery charges over a shorter period of time using Dell’s fast charging
technology.

Primarily AC use
Custom

If Custom Charge is selected, you can also configure Custom Charge Start and Custom Charge Stop.

(@ | MEGJEGYZES: All charging mode may not be available for all the batteries. To enable this
option, disable the Advanced Battery Charge Configuration option.

Post behavior

28. téblézat: POST Behavior

Option

Description

Adapter Warnings

Allows you to enable or disable the system setup (BIOS) warning messages when you use certain power
adapters.

Enable Adapter Warnings—Default

Numlock Enable

Allows you to enable or disable the Numlock function when the system boots.

Enable Numlock—Default

Fn Lock Options Allows you to let hot key combinations Fn + Esc toggle the primary behavior of F1-F12, between their
standard and secondary functions. If you disable this option, you cannot toggle dynamically the primary
behavior of these keys.

Fn Lock—Default
Click one of the following options:
Lock Mode Disable/Standard
Lock Mode Enable/Secondary—Default
Fastboot Allows you to speed up the boot process by bypassing some of the compatibility steps.

Click one of the following options:

Minimal




Option

Description

Thorough—Default
Auto

Extended BIOS POST Time

Allows you to create an additional preboot delay.

Click one of the following options:

0 seconds—Default
5 seconds
10 seconds

Full Screen Logo

Allows you to display full screen logo, if your image matches screen resolution.
Enable Full Screen Logo

This option is not set by default.

Sign of Life Indication

Allows the system to indicate during POST that the power button press has been acknowledged by
turning on the keyboard backlight.

Warnings and Errors

Allows you to select different options to either stop, prompt and wait for user input, continue when
warnings are detected but pause on errors, or continue when either warnings or errors are detected
during the POST process.

Click one of the following options:

Prompt on Warnings and Errors—Default
Continue on Warnings
Continue on Warnings and Errors

4

Virtualizacié tamogatas

29. tablazat: Virtualization Support

Lehetdség

Leiras

Virtualization

Ez az opcié meghatérozza, hogy a virtudlisgép-figyelék (VMM) ki tudjak-e hasznalni az Intel
virtualizcios technolégiédja altal kinélt speciélis hardverképességeket.

Enable Intel Virtualization Technology (Intel virtualizaciés technolégia engedélyezése).

Ez a lehet6ség az alapértelmezett bedllitas.

VT for Direct 170

Engedélyezi vagy letiltja, hogy a Virtual Machine Monitor (virtudlis szamitogép-figyeld, VMM)
kihasznalja az Intel virtualizacios technologiaja altal a kdzvetlen bemenet/kimenet szdméra biztositott
kiegészitd hardverképessegeket.

Enable VT for Direct 170 (VT engedélyezése Direct 1/0 funkciéhoz)

Ez a lehet8ség az alapértelmezett beéllitas.




Wireless options

30. tablazat: Wireless

Option

Description

Wireless Switch

Allows to set the wireless devices that can be controlled by the
wireless switch.

The options are:

WLAN
Bluetooth

All the options are enabled by default.

Wireless Device Enable

Allows you to enable or disable the internal wireless devices.

The options are:

WLAN
Bluetooth

All the options are enabled by default.

Maintenance

31. tablazat: Maintenance

helyreallitas)

Lehetdség Leiras
Service Tag A szamitogép szervizcimkéjének megjelenitése.
Asset Tag Létrehozhatja a rendszer termékcimkéjét, ha még nincs megadva.
Ez a lehet6ség alapértelmezés szerint nincs beéllitva.
BIOS Downgrade Lehetdveé teszi, hogy a felhasznéld visszavaltson a rendszer firmware-ének korabbi verzidjara.
Allow BIOS Downgrade (BIOS visszafrissitésének engedélyezése)
Ez a lehet6ség az alapértelmezett bedllitas.
Data Wipe Lehetbvé teszi az adatok biztonsagos térlését minden belsé taroldeszkdzrdl.
Wipe on Next Boot
Ez a lehet8ség alapértelmezés szerint nincs beéllitva.
Bios Recovery (BIOS- BIOS Recovery from Hard Drive (BIOS-helyreéllitds mereviemezrél): Ez a bedllitas alapértelmezés szerint

engedélyezve van. Lehetéveé teszi, hogy a felhasznald a BIOS sérlilése esetén helyredllitsa a rendszert egy,
a merevlemezen vagy egy kulsé pendrive-on tarolt f&jlbol.

BIOS Auto-Recovery (BIOS automatikus helyredllitasa): Lehetévé teszi a BIOS automatikus
helyreallitasat.




LehetSség Leiras

® | MEGJEGYZES: Ehhez engedélyezi kell a BIOS Recovery from Hard Drive funkciét.

Always Perform Integrity Check (Mindig térténjen integritas-ellendrzés): A rendszer minden
rendszerinditaskor integritas-ellenérzést fog végezni.

Rendszernaplok

32. tablazat: System Logs

Lehetbség Leiras

BIOS events Megtekintheti és torolheti a rendszerbedllitasok (BIOS) program oninditasi tesztje soran bekdvetkezett
eseményeket.

Thermal Events Megtekintheti és tordlheti a rendszerbeallitdsok (Thermal) program oninditasi tesztje soran bekdvetkezett
eseményeket.

Power Events Megtekintheti és tordlheti a rendszerbeéllitasok (Power) program éninditasi tesztje soran bekdvetkezett
eseményeket.

SupportAssist System Resolution (SupportAssist rendszer
problémamegoldashoz)

33. tablazat: SupportAssist System Resolution (SupportAssist-rendszer problémamegoldésa)

Lehetdség Leiras
Auto OS Recovery Az Auto OS Recovery Threshold (Automatikus operaciésrendszer-helyredllitasi kliszobérték) bedllitasi
Threshold lehetéség a Support Assist rendszerjavité konzolt és a Dell operaciésrendszer-helyreallitéd eszkdzét vezérld

automatikus rendszerinditasi folyamatot szabélyozza.
Vélasszon az alabbi lehetéségek kozul:

Kl
1

2: Alapértelmezett
3

SupportAssist OS Recovery | Lehetdvé teszi a SupportAssist-rendszer helyreéllitésat (alapértelmezés szerint letiltva)

A BIOS frissitése a Windows rendszerben

Az alaplap cseréjekor és Uj BIOS-verzé megjelenésekor javasolt frissiteni a BIOS rendszert (Rendszerbeallitdsok). Laptopok esetén
gondoskodni kell arrdl, hogy az akkumulator teliesen fel legyen toltve, és a laptop haldzati &ramforrashoz legyen csatlakoztatva.

0]

MEGJEGYZES: Amennyiben hasznélja a BitLocker szolgaltatast, azt a BIOS-rendszerfrissités idejére fel kell fliggesztenie, majd a
frissités befejezését kdvetben ismét engedélyeznie kell.

1 Inditsa Ujra a szamitogépet.
2 Léatogasson el a Dell.com/support weboldalra.

Toltse ki a Service Tag (Szervizcimke) vagy az Express Service Code (Expressz szervizkdd) mez&t, majd kattintson a Submit
(Elkildés) lehet&ségre.



Kattintson a Detect Product (Termék észlelése) gombra, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

3 Haarendszer nem észleli, illetve nem taldlja a szervizcimkét, kattintson a Choose from all products (Valasztés a telies terméklistabol)
lehetdségre.

4 Alistaban valassza a Products (Termékek) kategoriat.

@| MEGJEGYZES: A termékoldal eléréséhez valassza ki a megfelels kategoriat.
5  Valassza ki a szamitogépe modelljét, és megjelenik a szamitégép Product Support (Terméktamogatas) oldala.

6  Kattintson a Get drivers (lllesztéprogramok letoltése) lehetéségre, majd a Drivers and Downloads (lllesztéprogramok és letdltések)
elemre.

Ekkor megnyilik a Drivers and Downloads( lllesztéprogramok és letdltések) oldal.
7 Kattintson a Find it myself (Magam keresem meg) lehet&ségre.
A BIOS-verziok megtekintéséhez kattintson a BIOS elemre.
9  Keresse meg a legfrissebb BIOS-fajlt, majd kattintson a Download (Letoltés) lehet&ségre.

10 Valassza ki a kivant letoltési modszert a Please select your download method below (Vélassza ki a let6ltés méodjat) ablakban, majd
kattintson a Download File (F4jl letéltése) lehet&ségre.

Megjelenik a File Download (F4jl letdltése) ablak.

1 A Save (Mentés) gombra kattintva a féjlt az asztalra mentheti.

12 A Run (Futtatas) lehet6ségre kattintva telepitse a frissitett BIOS bedllitasokat a szamitégépre.
Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

MEGJEGYZES: A BIOS-verzi6t egyszerre legfeljebb harom verziéval javasolt frissiteni. Ha példaul 1.0-rél 7.0-ra szeretné frissiteni
a BIOS-t, akkor el6szor telepitse a 4.0-s verzi6t, majd ezutan a 7.0-s verziét.

®

A BIOS frissitése bekapcsolt BitLocker funkcié mellett

Ha a BIOS frissitése el6tt nem fliggeszti fel a BitLocker miik6dését, a rendszer kdvetkezd Gjrainditasakor
nem fogja felismerni a BitLocker kulcsat. Ekkor a tovabblépéshez meg kell adnia a helyreallitasi kulcsot, és ez minden
rendszerinditaskor meg fog ismétlédni. Ha nem ismeri a helyreallitasi kulcsot, ez adatvesztéshez vagy az operéaciés rendszer
felesleges Ujratelepitéséhez vezethet. A témaval kapcsolatos tovabbi informacidkért olvassa el a kdvetkezd tudasbhaziscikket:
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN153694/updating-bios-on-systems-with-bitlocker-enabled

A rendszer BIOS-anak frissitése egy USB-s pendrive
segitségével

Ha a rendszer nem t6lti be a Windows-t, de tovabbra is szikség van a BIOS frissitésére, toltse le egy masik rendszer BIOS-f4jljat, és mentse
azt egy rendszerinditasra alkalmas USB-s pendrive-ra.

() | MEGJEGYZES: Ehhez mindenképp rendszerinditasra alkalmas USB-s pendrive-ot kell hasznalnia. Tovabbi részletekért olvassa el
az alabbi cikket: http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-
dell-diagnostic-deployment-package--dddp-

Toltse le a BIOS frissitésére szolgald .exe-fajlt egy masik rendszerben.

Mésolja a fajlt (példaul O9010A12.EXE) egy rendszerinditasra alkalmas USB-s pendrive-ra.

Helyezze be az USB-s pendrive-ot a BIOS-frissitést igényl6 rendszerbe.

DN -

Inditsa Ujra a rendszert, és amikor a Dell Splash logd megjelenik a kijelzén, nyomja meg az F12-t az egyszeri rendszerinditasi meni
eléréséhez.

5  Anyilgombok segitségével valassza az USB Storage Device (USB-s taroldeszkoz) lehetdséget, majd kattintson a Return (Visszalépés)
elemre.

A rendszer elindul egy Diag C:\> parancssorral.
7 Futtassa a fajlt a teljes fajlnév (O9010A12.exe) beirdsaval, majd nyomja meg az Enter billenty(it.
Betdlt a BIOS-frissitési segédprogram. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.


http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN153694/updating-bios-on-systems-with-bitlocker-enabled
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-deployment-package--dddp-
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-deployment-package--dddp-

BIDS Update Utility

Thiz utility will update the system BIOS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it begins. Do not discoanmect the AC power zource (if you
are updating a mobile computer, conmect the AC power adapterd.

Interru on of the BIOS-Tirmware update procedure will likely render
your system unusable.

Do you wish to continwe (ysmd7? y

@311 Dell Inc. fAll Rig

4. abra. DOS BIOS-frissitési képernyd

A Dell BIOS frissitése Linux és Ubuntu kérnyezetekben

Ha Linux kdrnyezetben, példaul Ubuntu alatt szeretné frissiteni a BIOS-t, olvassa el a kdvetkezét: http://www.dell.com/support/
article/us/en/19/SLN171755/updating-the-dell-bios-in-linux-and-ubuntu-environments.

A BIOS frissitése az F12 egyszer hasznalatos rendszerindité
meni segitségével

A BIOS frissitése a BIOS-hoz kiadott frissitést tartalmazo .exe-fajllal, amelyet egy FAT32 rendszer( USB-s pendrive-ra masoltak.
Rendszerinditas az F12-vel elérhetd egyszeri rendszerinditd menibdl.
BIOS-frissités

A BIOS-frissitési fjlt futtathatja a Windowsbdl egy rendszerinditasra alkalmas pendrive-rél, de a BIOS-t a rendszer F12-vel elérheté egyszeri
rendszerinditd menUjébdl is frissitheti.

A Dell 2012 6ta készUlt legtdbb szamitdgépén elérhetd ez a funkciod. Ezt Ugy ellendrizheti, hogy rendszerinditaskor belép az F12-vel elérhetd
egyszeri rendszerinditd menibe, és megnézi, hogy szerepel-e a rendszerinditasi lehetdségek kozott a BIOS FLASH UPDATE. Haigen, ez a
BIOS tamogatja a BIOS-frissitési funkciot.

©) MEGJEGYZES: A funkcié csak azokon a rendszereken hasznalhat6, amelyeknél az F12-vel elérhet egyszeri rendszerindité
meniiben szerepel a BIOS Flash Update (Gyors BIOS-frissités) lehetség.

Frissités az egyszeri rendszerindité meniibdl
Ha az F12-vel elérhet6 egyszeri rendszerinditdé mentbdl szeretné frissiteni a BIOS-t, ahhoz a kdvetkezdkre lesz szlksége:

FAT32 fajlrendszerrel formazott USB-s pendrive (a pendrive-nak nem kell rendszerinditasra alkalmasnak lennie)
a Dell tdmogatasi webhelyérdl letoltdtt, a pendrive gydkérmappajaba méasolt végrehajthatd BIOS-f4jl

a rendszerhez csatlakoztatott tapadapter

m(ikddd akkumulator a rendszerben

Az F12-vel elérheté menlben végezze el a kdvetkezd Iépéseket a BIOS frissitéséhez:


http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN171755/updating-the-dell-bios-in-linux-and-ubuntu-environments
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN171755/updating-the-dell-bios-in-linux-and-ubuntu-environments

3

4

A BIOS-frissitési folyamat id6tartama alatt ne kapcsolja ki a gépet. Ha kikapcsolja, elképzelhetd, hogy ezt
kévetben a rendszeren nem lehet majd rendszerinditast végezni.

Kikapcsolt allapotban dugja be a frissitést tartalmazoé pendrive-ot a rendszer USB-portjaba.
Kapcsolja be a rendszert, és nyomja meg az F12 billenty(it az egyszeri rendszerindité ment eléréséhez. A nyilgombok segitségével
jeldlje ki a BIOS Flash Update lehetéséget, majd nyomja meg az Enter billenty(t-

Boot mode is set to: LEGACY: Secure Boot: OFF
LEGACY BOOT:
MiniCard
UEFI BOOT:
Windows Boot Manager
UEFI: LITEONIT LBT-128L9G-11 HM.2
USE NIC(IPYVY)
Uuse NIC(IPVAG)
OTHER OFTIONS:
BRTNS _Setun
Flash Update
UlIagnosT 1cs
Change Boot Mode Settings

Megnyilik a BIOS-frissitési menU. Kattintson a Tallbzas gombra.

BIOS Flash Lipdats
—BlOS Update Information
BIOS update file: =None selected> :> “ [é ]
System: =MNone selected>
Revision: =None selected>
Vendor: =None selected>

|'- Systern BIOS Information

System: Latitude ES4S0

Revision: ALZ

Vendor: Cell Inc.
Options: |
PowerStatus: SoKay;

(————

A kovetkez6 képernydképen példaként az E5450A14.exe fajl szerepel. A tényleges fajinév ettdl eltérd lehet.



6
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cancel |
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A féjl kijelolesét kdvetden bekerll a kivélasztasi mezébe. Kattintson az OK gombra a folytatashoz.
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OK

=

Kattintson a Begin Flash Update (Frissités inditasa) gombra.

Rendszerbedllitas
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—BIOS Update Information — —

BIOS update file: FSONES450A14 exe |I . |I

System: Latitude ES450
Revision: Ala

Vendor: Dell Inc.

[*System BIOS Information —— e

System: Latitude ES450

Revision: ALS

Vendor: Eell Inc
Options: I
PowerStatus: Ckay

[ Begin Flash Update ]

!

7 Megjelenik egy figyelmeztetd ablak, amely megkérdezi, hogy szeretne-e tovabblépni. A frissités elinditasahoz kattintson a Yes (Igen)
gombra.

BIE5 Eiash Urdate

rBlOS Update Information = —‘
BIGCS undate file: FSONESS50Al14 . exe [

This utility will update the systermn BICS and firmvrare. During the update
procedure, your system waill restart. Ce not interrupt this procedure once it
begins. Do not disconnect the AC powveer source (if you are updating a mobile
cormputer. connect the AC power adapter). Interruption of the BISS/firmwrare
update procedure will likely render your systam unusable.

Do you want to proceed?

[ B&\n Flash Update 1 [ Cancel

8  Ekkor a rendszer Ujraindul, megkezd&dik a BIOS-frissités, amelynek elérehaladasat egy folyamatjelzé sav jelzi. A frissitésben talalhatéd
modositasoktdl fliggéen eléfordulhat, hogy a folyamatjelz8 tobbszér is elér nullatdl 100-ig. A frissitési folyamat akar 10 percet is igénybe
vehet. A folyamat &ltalaban két-harom perc alatt véget ér.

94 Rendszerbedllitas



Updaling your system’s firmware.
Do not power down your sysiem.

Updaling System BIOS with BIOS Guard

9  Ha befejez6dott a mlivelet, a rendszer Ujraindul. Ezzel befejez6dott a BIOS-frissitési folyamat.

Rendszer- és beallitas jelsz6

34. tablazat: Rendszer- és beallitas jelszd

Jelsz6 tipusa Leiras
Rendszerjelsz6 A jelsz6, amelyet meg kell adni a bejelentkezéshez a rendszerre.
Bedllitas jelszo A jelszo, amelyet meg kell adni a szamitégép BIOS beéllitasainak

eléréséhez és modositasahoz.

A szamitogép védelme érdekében bedllithat egy rendszerjelszot vagy bedllitas jelszot.
A jelszé funkcié egy alapvetd védelmet biztosit a szamitégépen 1évs fajlok szaméra.
Ha a szamit6gép nincs lezarva és felligyelet nélkiil hagyjak, barki hozzéaférhet a fajlokhoz.

©) | MEGJEGYZES: A rendszer- és beéllitas jelsz6 funkcié le van tiltva.

Rendszer- és beallité jelsz6 hozzarendelése

Uj System Password (Rendszerjelsz6) csak akkor rendelheté hozza, ha az allapot a Not Set (Nincs beallitva).
A rendszerbeéllitasba val6 belépéshez a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F2 gombot.

1 A System BIOS (Rendszer BIOS) vagy a System Setup (Rendszerbeéllitas) képernyén vélassza a Security (Biztonsag) lehetéséget,
majd nyomja meg az Enter billenty(t.

Megjelenik a Security (Biztonsag) képernyé.

2 Valassza a System Password (Rendszerjelsz6) lehetéséget és hozzon létre egy jelszét az Enter the new password (Adja meg az (j
jelszét) mezében.

A rendszerjelsz6 beéllitdsdhoz kdvesse az alabbi szabalyokat:

A jelszé maximum 32 karakterbdl allhat.



A jelsz6 tartalmazhat szdmokat O-tél 9-ig.
Csak kisbetlk hasznélhatdk, a nagybetlik nem engedélyezettek.
Csak a kdvetkez6 specidlis karakterek engedélyezettek: szokdz, (), (+), (), (=), (), (), G), (D, (\), (D), ).
irja be a korabban beirt rendszerjelszét a Confirm new password (Uj jelszd megerdsitése) mez8be, majd kattintson az OK gombra.
4 Nyomja meg az Esc billentydt, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a médositasokat.
A modositasok elmentéséhez nyomja meg az Y billentydit.
A szamitdgép Ujraindul.

4 - =

Meglévo rendszerjelszé és/vagy beallitasi jelszo torlése, illetve
modositasa

Miel6tt a meglévé rendszerjelszdt és/vagy a bedllitasjelszot torli vagy médositja, gondoskodijon arrél, hogy a Password Status (Jelszé
llapota) Unlocked (Feloldva) legyen (a rendszerbeéllitdsban). A meglévé rendszerjelszé vagy beéllités jelszd nem tordlhetd vagy
maodosithatd, ha a Password Status (Jelszé allapota) Locked (Zarva).

A belépéshez a rendszerbeallitdsba a rendszerinditast kdvetden azonnal nyomja meg az F2 gombot.

1 A System BIOS (Rendszer BIOS) vagy a System Setup (Rendszerbeallitas) képernyén vélassza a System Security
(Rendszerbiztonséag) lehetéséget, majd nyomja meg az Enter billenty(t.

A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyé jelenik meg.

2 A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyén gy6z&djon meg arrél, hogy a Password Status (Jelszé allapota) Unlocked
(Feloldva) legyen.

3 Vélassza a System Password (Rendszerjelsz6) lehetdséget, modositsa vagy torolie a meglévd jelszét, majd nyomja meg az Enter vagy
a Tab billentydt.

4  Vélassza a Setup Password (Bedllitas jelsz6) lehetéséget, mddositsa vagy tordlie a meglévé jelszét, majd nyomja meg az Enter vagy a
Tab billenty(it.

®| MEGJEGYZES: Ha médositja a rendszerjelsz6t vagy beallitasjelsz6t, adja meg ujra a jelszé6t, amikor a program kéri. Ha térli a

rendszerjelszét vagy beallitasjelsz6t, er8sitse meg a térlést, amikor a program kéri.
5 Nyomja meg az Esc billenty(t, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a médositasokat.
6 A modositasok elmentéséhez és a kilépéshez a rendszerbeallitasbdl nyomja meg az Y billenty(it.
A szamitdgép Ujraindul.



Szoftver

Ebben a fejezetben a tAmogatott operacios rendszereket ismertetjiuk, tovabba az illesztéprogramok megfelelé modon valb telepitéséhez
nyUjtunk dtmutatéast.

Téemak:
Operating system configurations
Chipset drivers
USB drivers
Network drivers
Audio drivers
Storage controller drivers
Bluetooth drivers
Security drivers

Operating system configurations

This topic lists the operating system supported by Vostro 7580

35. tablazat: Operating systems

R L Microsoft Windows 10 Home 64 bit
Microsoft Windows10 Professional 64 bit
Others Ubuntu 16.04 LTS 64-bit

Chipset drivers

Verify if the Intel chipset and Intel Management Engine Interface drivers are already installed in the computer.
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v [ System devices
&8 ACPI Fixed Feature Button
B8 ACPILid
EH ACPI Power Button
B8 ACPI Processor Aggregator
8 ACPI Sleep Button
B8 ACPI Thermal Zone
8 Composite Bus Enumerator
B8 High Definition Audio Controller
3 High precision event timer
23 Intel(R) Power Engine Plug-in
B8 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
[ Microsoft ACPI-Compliant System
B3 Microsoft System Management BIOS Driver
B8 Microsoft UEFI-Compliant System
8 Microsoft Virtual Drive Enumerator
! Microsoft Windows Management Interface for ACPI
3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
! Microsoft Windows Management Interface for ACPI
3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
B8 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
8 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
! MNDIS Virtual Network Adapter Enumerator
8 Numeric data processor
& PCI Express Root Complex
B8 PCl standard host CPU bridge
B8 PCI standard ISA bridge
28 PCI standard RAM Controller
[ pPCl-to-PCI Bridge
B8 PCl-to-PCl Bridge
& PCl-to-PCl Bridge
B8 PCl-to-PC| Bridge
3 Plug and Play Software Device Enumerator
28 Programmable interrupt controller
B8 Remote Desktop Device Redirector Bus
B8 System CMOS/real time clock
£ System timer
B8 UMBus Root Bus Enumerator

USB drivers

Verify if the USB drivers are already installed in the computer.
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v i Universal Serial Bus controllers
ﬂ Intel(R) USB 3.1 eXtensible Host Controller - 1.10 (Microsoft)
§ USB Composite Device
H USB Composite Device
@ USB Root Hub (xHCI)

Network drivers

The driver is labeled as Intel 1219-LM Ethernet Driver.

v [ Network adapters
ﬂ Bluetooth Device (Personal Area Network)
£ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
3 Dell Wireless 1820 802.11ac

Audio drivers

Verify if the audio drivers are already installed in the computer.

v i Audio inputs and outputs v & Sound, video and game controllers
_'__ Microphone (2- High Definition Audio Device) -H High Definition Audio Device
& Speakers (2- High Definition Audio Device) % High Definition Audio Device

Storage controller drivers

Verify if the storage controller drivers are already installed in the computer.

v &G Storage controllers
<& Intel(R) Desktop/Workstation/Server Express Chipset SATA RAID Controller
<; Microsoft Storage Spaces Controller

Bluetooth drivers

This platform supports a variety of Bluetooth drivers. The following is an example.

v ) Bluetooth
£} Generic Bluetooth Adapter
g Microsoft Bluetooth Enumerator
£) Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Security drivers

Verify if the security drivers are already installed in the system.

Szoftver
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v [JP Security devices
|J® Trusted Platform Module 2.0
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7

Hibaelharitas

Bovitett rendszerinditas elotti rendszerfelmérés
(ePSA) diagnosztika

Az ePSA diagnosztika (més néven rendszerdiagnosztika) a hardver telies korl ellenérzését végzi. Az ePSA a BIOS részét képezi és a BIOS-
on belll indul el. A beépitett rendszerdiagnosztika szamos opcidt biztosit az adott eszkdzcsoportok vagy eszkdzok szamara, amelyek az
albbiakat teszik lehetdvé:

Tesztek automatikus vagy interaktiv futtatésa

Tesztek megismétlése

A teszteredmények megjelenitése és elmentése

Alapos tesztek futtatasa tovabbi tesztopcidkkal, amelyek tovabbi informécidkat biztositanak a meghibasodott eszkdz(6k)rol
Allapottizenetek megtekintése, amelyek a teszt sikerességérd| tajekoztatnak

Hibalzenetek megtekintése, amelyek a teszt sorén tapasztalt problémakrdl tajékoztatnak

A rendszerdiagnosztika csak ennek a szamitégépnek a tesztelésére hasznéalhaté. Ha ezt a programot mas
szamitégépen haszndlja, érvénytelen eredményeket és hibalizeneteket kaphat.

©) MEGJEGYZES: Bizonyos eszkozok tesztjeihez a felhasznal6 beavatkozasa is sziikséges. A diagnosztikai tesztek végrehajtasakor
mindig maradjon a szamitégépnél.

Az ePSA-diagnosztika futtatasa

1 Hivja el6 a rendszerinditasi diagnosztikat a fent javasolt mddszerek valamelyikével

2 Arendszerinditasi menlben a fel/le nyilbillenty(ik segitségével navigalhat az ePSA-ra vagy a diagnosztikéra, majd nyomja meg a
<return> billenty(it az inditdshoz

1 Fn+PWR will flash diagnostics boot selected on screen and launch ePSA/diagnostics directly.
A rendszerinditasi menu képernydn valassza a Diagnostics (Diagnosztika) opciot.
4 Alista megjelenitéséhez nyomja meg a jobb alsé sarokban lathaté nyilat.
A rendszer kilistédzza és teszteli az észlelt elemeket
5  Probléma esetén hibakddok jelennek meg.
Jegyezze fel a hibakddot és a hitelesitési szamot, és forduljon a Dellhez.
To run a diagnostic test on a specific device
A diagnosztikai teszt leallitasahoz nyomja meg az Esc billenty(t, majd kattintson a Yes (Igen) gombra.
A bal oldali panelen vélassza ki az eszkdzt, és kattintson a Run Tests (Teszt futtatasa) lehet6ségre.

0 NN

Ismételie meg a 4. lépést és a 8. lépést

Diagnosztika LED

Ebben a fejezetben a notebook akkumulatoranak LED-je &ltal kinalt diagnosztikai funkciokat ismertetjik.

Hangkddok helyett az akkumultor kétszind toltésjelzé LED-je jelzi a hibdkat. A villogasi mintakat egy sarga, majd egy fehér szinl villogasi
sorozatbdl alinak. A minta ciklikusan ismétlédik.



©) MEGJEGYZES: A diagnosztikai minta egy kétjegy(i szémot ad ki, amely a kovetkez6képp jon létre: az elsd, sérga szinti LED-
csoport villogasi mintéja adja az els6 szamjegyet (1-9), aztan 1,5 masodperces sziinet kbvetkezik, majd a masodik, fehér szin(i
LED-csoport villogasi mintéja adja a masodik szamjegyet (1-9). Ezt egy harom méasodperces sziinet kdveti, amig a LED nem
vilagit, majd a fenti minta megismétlédik. Egy LED-villands 0,5 masodpercig tart.

A diagnosztikai hibakodok megjelenitése alatt a rendszer nem all le. A diagnosztikai hibakddok felllirjak a LED-ek mas céli mikodését.
Notebookok esetében példaul az alacsony akkumulatortoltottséget vagy akkumulatorhibat jelzé kddok nem jelennek meg, amig a
diagnosztikai hibakddok jelzése folyamatban van.

36. tablazat: LED-minta

Villogasi minta Probléma leirasa Javasolt megoldas

Borost | Fehér

yan

2 1 processzor processzorhiba

2 2 alaplap, BIOS ROM alaplap, BIOS-probléma vagy ROM-hiba
2 3 memoria nem érzékelheté memoria/RAM

2 4 memoria memoriahiba/RAM-hiba

2 5 memoria nem megfeleld memoria van behelyezve
2 6 alaplap, chipkészlet alaplap/chipkészlet hibaja

2 7 kijelz6 kijelz&hiba

3 1 hiba a valds idej 6ra tapellatasaban gombelem hiba

3 2 PCl/vided PCl/videokartya/chip hiba

3 3 BIOS visszaallitas 1 a helyredllitasi rendszerkép nem talalhato
3 4 BIOS visszadllitas 2 van rendszerképfajl, de érvénytelen

Az akkumulator allapotjelz6 féenyei

Ha a szamitogép elektromos dugaszoldaljizathoz csatlakozik, az akkumultor éllapotjelzé fényei az aldbbi mddon mikddnek:

Felvaltva séarga és Nem hitelesitett vagy nem a Dell cégtél szarmazé adaptert csatlakoztatott a szamitdgéphez. Csatlakoztassa Ujra
fehér fénnyel villogd  az akkumulator csatlakozéjat. Ha a hiba Ujra jelentkezik, cserélje ki az akkumulatort.
ldmpa

Villogé séarga és Atmeneti akkumulatorhiba csatlakoztatott adapter mellett. Csatlakoztassa Ujra az akkumulator csatlakozojat. Ha a
folyamatos fehér hiba Ujra jelentkezik, cserélje ki az akkumulatort.
fény felvéltva

Folyamatosan villogd Végzetes akkumulatorhiba csatlakoztatott adapter mellett. Hibas akkumulator, cserélje ki.
sérga fény

Nem vilagit Az akkumulator teljesen feltdltve, az adapter csatlakoztatva.

Fehér fénnyel vilagit Az akkumulator toltés médban van, az adapter csatlakoztatva.



Dell dokkolasi megoldas

Thunderbolt 3 Type-C port does not support certain docking

systems features

The Vostro 15-7580 system do not support all of the Dell Docking solution features of the Dell Thunderbolt Dock TB16, Dell Dock WD15,
Dell Universal Dock D6000, as well as third-party docking solutions features.

® | MEGJEGYZES: The Dell Power Manager (DPM V3.0) will pop up an alert message informing you of this issue.

37. tablazat: Dell Docking solution features not supported

Features

Description

Power Delivery

Allows Dell Docks (Thunderbolt Dock TB16 / Dell Dock WD15/ Dell
Universal Dock D6000) to provide power input through the Type-C
connector.

Power/ Wake on dock button

Ability to power on laptops by using the dock button (Dell
Thunderbolt Dock TB16 and Dell Dock WD15)

Port Disablement

Allows IT managers to turn off ports in the dock for securing
confidential information (Dell Thunderbolt Dock TB16 and Dell Dock
WD15)

Error Message and Dock Event Notifications

User will be notified when an insufficient power adapter or cable is
paired with the dock and advised to use the recommended
accessory. Notifications of firmware updates and port disablement.
Examples include Wake on LAN and LAN Cable detect (Dell
Thunderbolt Dock TB16 and Dell Dock WD15)

Wake on dock attached

Dock will power on the system automatically (Dell Thunderbolt
Dock TB16 and Dell Dock WD15)

Cable FW updates

Ability to receive future enhancements or fixes from Dell (Dell
Thunderbolt Dock TB16 and Dell Dock WD15)

Cable LED

Indicates dock connection status (Dell Thunderbolt Dock TB16 and
Dell Dock WD15)

Run Time MAC address Overwrite

Bypasses the docking MAC address so IT professionals can identify
the user by the notebook/Tablet MAC address and not the
common address in the docking stations (Dell Thunderbolt Dock
TB16 and Dell Dock WD15)

Dock firmware updates

Ability to receive future enhancements or fixes from Dell (Dell
Thunderbolt Dock TB16 and Dell Dock WD15)

LAN Cable detection

WLAN/WWAN is auto disabled when LAN is attached to the dock
(Dell Thunderbolt Dock TB16 and Dell Dock WD15)

Third-party docking solutions features

The Vostro 15-7580 system supports standard Thunderbolt 3 protocol/features on external graphic docks. However, performance has
not been validated in many third-party Thunderbolt 3 eGfx docks and so users may experience certain unexpected compatibility issues.




Hybrid Power

Users may observe certain behaviors when the system is heavily loaded or in certain gaming conditions, such as:

Battery capacity does not increase even when connected to the power adapter.
Battery charges slowly when connected to the power adapter.

The hybrid power feature in the Vostro 15-7580 systems enable the battery to output power to the system during heavy loading and in
certain gaming conditions to support overall system power demand (as long as battery capacity is above 10 %).

Battery charging will resume immediately as soon as the system exits the heavy loading condition.



Hogyan kérhet segitséget

A Dell elérhetoségei
®

MEGJEGYZES: Amennyiben nem rendelkezik aktiv internetkapcsolattal, elérhetéségeinket megtalalhatja a vasarlast igazol6
nyugtéan, a csomagolason, a szdmlan vagy a Dell termékkatalégusban.

A Dell szamos tamogatasi lehetdséget biztosit, online és telefonon keresztiil egyarant. A rendelkezésre allé szolgéltatasok orszagonként és
termékenkeént valtoznak, igy eléfordulhat, hogy bizonyos szolgaltatasok nem érhetdk el az On lakhelye kdzelében. Amennyiben szeretne
kapcsolatba lépni vallalatunkkal értékesitéssel, mliszaki tdmogatéssal vagy Ugyfélszolgalattal kapcsolatos tigyekben:

1 Latogasson el a Dell.com/support weboldalra.
2 Valassza ki a tamogatéas kategorigjat.

3 Ellendrizze, hogy az adott orszag vagy régié szerepel-e a Choose A Country/Region (Véalasszon orszagot/régiot) legdrdiild mentben
a lap aljan.

4  Valassza a szikségleteinek megfelel6 szolgaltatasi vagy tdmogatasi hivatkozast.



	Dell Vostro 15-7580 Owners Manual 
	Munka a számítógépen
	Biztonsági óvintézkedések
	Készenléti áram
	Potenciálkiegyenlítés
	Elektrosztatikus kisüléssel (ESD) szembeni védelem
	Antisztatikus javítókészlet
	Érzékeny alkatrészek szállítása

	Mielőtt elkezdene dolgozni a számítógép belsejében
	Miután befejezte a munkát a számítógép belsejében

	Removing and installing components
	Alapburkolat
	Removing the base cover
	Installing the base cover

	Akkumulátor
	Removing the battery
	Installing the battery

	Gombelem
	Removing the coin cell battery
	A gombelem beszerelése

	Memóriamodulok
	Removing the memory module
	Installing the memory module

	Merevlemez-meghajtó
	Removing the hard drive
	Installing the hard drive

	SSD meghajtó – opcionális
	Removing the M.2 Solid State Drive — SSD
	Installing the M.2 Solid State Drive — SSD

	WLAN-kártya
	Removing the WLAN card
	Installing the WLAN card

	Hátsó burkolat
	Removing the rear cover
	Installing the rear cover

	Hátsó burkolat
	Removing the back cover
	Installing the back cover

	Hangszóró
	Removing the speaker
	Installing the speaker

	Alaplap
	Removing the system board
	Installing the system board

	Tápcsatlakozóport
	Removing the power connector port
	Installing the power connector port

	Hűtőborda-
	Removing the heat sink assembly
	Installing the heat sink assembly

	Érintőpad
	Removing the touchpad
	Installing the touchpad

	LED-panel
	Removing the LED board
	Installing the LED board

	Bekapcsológomb-panel
	Removing the power button board
	Installing the power button board

	Ujjlenyomat-olvasó
	Removing the fingerprint reader
	Installing the fingerprint reader

	Billentyűzet
	Removing the keyboard
	Installing the keyboard

	Kijelzőszerkezet
	Removing the display assembly
	Installing the display assembly

	Csuklótámasz
	Removing the palm rest assembly

	Kijelzőelőlap
	Removing the display bezel
	Installing the display bezel

	Kamera
	Removing the camera
	Installing the camera

	Kijelzőcsuklópánt-zsanérok
	Removing the display hinge
	Installing the display hinge

	Kijelzőpanel
	Removing the display panel — Non touch
	Installing the display panel

	eDP-kábel
	Removing the eDP cable
	Installing the eDP cable

	Kijelzőhátlap-szerkezet
	Removing the display back cover assembly
	Installing the display back cover assembly


	Technológia és összetevők
	Váltóáramú adapterek
	Hogyan ellenőrizzük a tápadapter állapotát a BIOS-ban?

	DDR4
	A DDR4 bemutatása
	Memóriahibák

	USB-funkciók
	USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)
	Sebesség
	Alkalmazások
	Kompatibilitás

	USB Type-C
	Alternatív mód
	USB-tápellátás
	USB Type-C és USB 3.1

	NVIDIA GeForce GTX 1050 videokártya
	Jellemzők
	EnergiafelvételFontosabb műszaki adatok

	NVIDIA GeForce GTX 1050Ti videokártya
	Jellemzők
	EnergiafelvételFontosabb műszaki adatok

	NVIDIA GeForce GTX 1060 Graphics
	Features
	Power ConsumptionKey Specifications


	Rendszer műszaki adatai
	Processor
	Memory
	Video
	Audio
	Connectivity options
	Ports and Connectors
	Display specifications
	Keyboard
	Touchpad
	Storage
	Battery specifications
	Adapter options
	Webcam specifications
	System dimensions Vostro 15-7580
	Környezet

	Rendszerbeállítás
	Rendszerindító menü
	Navigációs billentyűk
	Rendszerbeállítási opciók
	Általános opciók
	System configuration
	Videó képernyő opciók
	Security
	Secure boot
	Intel Software Guard Extensions opciók
	Performance
	Power management
	Post behavior
	Virtualizáció támogatás
	Wireless options
	Maintenance
	Rendszernaplók
	SupportAssist System Resolution (SupportAssist rendszer problémamegoldáshoz)

	A BIOS frissítése a Windows rendszerben
	A BIOS frissítése bekapcsolt BitLocker funkció mellett
	A rendszer BIOS-ának frissítése egy USB-s pendrive segítségével
	A Dell BIOS frissítése Linux és Ubuntu környezetekben
	A BIOS frissítése az F12 egyszer használatos rendszerindító menü segítségével

	Rendszer- és beállítás jelszó
	Rendszer- és beállító jelszó hozzárendelése
	Meglévő rendszerjelszó és/vagy beállítási jelszó törlése, illetve módosítása


	Szoftver
	Operating system configurations
	Chipset drivers
	USB drivers
	Network drivers
	Audio drivers
	Storage controller drivers
	Bluetooth drivers
	Security drivers

	Hibaelhárítás
	Bővített rendszerindítás előtti rendszerfelmérés (ePSA) diagnosztika
	Az ePSA-diagnosztika futtatása

	Diagnosztika LED
	Az akkumulátor állapotjelző fényei
	Dell dokkolási megoldás
	Thunderbolt 3 Type-C port does not support certain docking systems features
	Hybrid Power


	Hogyan kérhet segítséget
	A Dell elérhetőségei


